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Dékujeme za zakoupeni stroje znacky CFMOTO. Vitejte do celosvétové rodiny nadSencti CFMOTO.
Nevahejte navstivit oficidlni stranky CFMOTO a nase stranky JourneyMan CZ pro nejaktudlnéjsi zpravy
ze svéta strojlil CFMOTO.

CFMOTO vyviji, vyrabi, prodava a dodava svétové nejspolehlivéjsi a cenové pristupné motocykly,
skatry, ctyrkolky, uzitkové stroje a lodé. Firma zaloZzena v roce 1989 se jiz dokazala spojit s vic nez 3000
partnery a dodavat do vice nez 100 zemi a regiond. CFMOTO je na hranici pokrocilych Zebftick(
svétového moto pramyslu a cili na dodavani skvélych produktd jak pro velkoobchod, tak i koncové
fanousky.

Pro bezpecnou manipulaci se strojem, prosim nasledujte instrukce a doporuceni uvedené v tomto
manualu. Vas manudl obsahuje také instrukce pro mensi Gdrzbu stroje. Informace o vétsich opravach
a udrzbé jsou uvedeny v Servisnim Manudlu. Vas distributor CFMOTO zna Vami zakoupeny stroj
nejlépe, a proto ho nevahejte kontaktovat a vyuZit jeho sluzeb v pribéhu i po uplynuti zarucni doby.



VZDY POUZIVEJTE SCHVALENE
OCHRANNE OBLECENI A HELMU

NEUZIVEJTE DROGY A
ALKOHOL

IVAROVAN:I!

Vyfukové plyny z tohoto stroje obsahuje skodlivé latky, které mohou zpisobit rakovinu,

defekty plodu nebo dalsi onemocnéni.

vozidly.

ovladani stroje.

NIKDY neobsluhujte stroj bez fradného proskoleni
NIKDY neobsluhujte stroj na verejnych komunikacich, miZe doji ke stfetu s ostatnimi

NIKDY nefidte stroj ve vysokych rychlostech mimo vase schopnosti
NIKDY neuzivejte alkohol &i jiné navykové latky pred nebo béhem jizdy
NIKDY neprevaiejte vice jak jednoho spolujezdce

VZDY se vyhybejte upravenym plocham, které mohou nepfiznivé ovlivnit manipulaci a

VZDY prizplsobte ovladani stroje okolnimu terénu, podminkam a vlastnim schopnostem
abyste se vyhnuli kolizi nebo otoceni vozidla

VZDY noste ochranné bryle, helmu a ochranné obleéeni

VZDY poutzivejte za jizdy bezpeénostni pasy

POZORNE SI PRECTETE TENTO MANUAL.
RIDTE SE VSEMI POKYNY A VAROVANIMI.




4\ VAROVANI

Pozorné si prectéte vSechny pokyny a bezpec¢nostni upozornéni v manualuina
Stitcich. Nefizeni se bezpecnostnimi pokyny mizZe zpUsobit vazna zranéni nebo smrt.

&\ VAROVANI

Vyfukové zplodiny z tohoto stroje obsahuji Oxid uhelnaty, ktery je smrtelné jedovaty.
Muze zpulsobit bolesti hlavy, zavraté nebo smrt

4\ VAROVANI

vz er

Kryt motoru, brzdové kotouce a ¢asti vyfuku se mohou pfi delsi jizdé snadno zahrat
na velmi vysoké teploty. Davejte se pozor, abyste se o tyto dily nepopalili.

Diky neustalému vyvoji a zlepSovani designu a kvality komponentd se mohou vyskytnout
mensi zmény v tomto manualu oproti skutecnému stroji. Zména vyhrazena.




IDENTIFIKACE STROJE

Zaznamenejte si identifikacni Cisla vaseho stroje do nize uvedenych Fadki. Odeberte nahradni kli¢ a
uschovejte na bezpeéném misté. Duplikat klice muzZe byt vystaven pouze po predloZeni nékterého
s vasich stavajicich kliét. V pripadé ztraty obou originalnich kli¢li, musi byt vyménéna cela spinaci
skrinka.

1 - VIN KOD:

2 — SERIOVE CiSLO MOTORU:




TECHNICKE SPECIFIKACE

Tovarni oznaceni

ZFORCE 950 Sport
CF1000UTR-C

Celkova délka 3065 mm
Celkova Sitka 1524 mm
Celkova vyska 1870 mm
Rozvor kol 2286 mm
Svétla vyska 305 mm
Min. polomér otaceni 5250 mm
Hmotnost 675 kg
Max. zatizeni 300 kg
Max. zatizeni zadni korby 150 kg
Hmotnost tazného zafizeni 54 kg
Max. hmotnost tazeného 540 kg
nakladu

Model a typ motoru 2V91Y-H

Typ

V-Twin, Ctyftaktni, kapalinou chlazeny, 8 ventil(i, SOHC

Vrtani x zdvih

91mm x 74mm x 2

Zdvihovy objem

963 cm3

Kompresni pomér

10,8:1

Startovani

Elektronické, ECU

Mazani

Tlakem + rozstfikem

Chladici systém

Volné prodejnd chladici smés pro hlinikové motory
Objem: 4,1 1(50% / 50%)

Motorovy olej

SAE 10W-40S) / SAE 5W-40 SJ / SAE 15W-40S)

Objem celkem: 2,6 |

Vyména: 2,5l

Pfevodovy olej

SAE75W-90GL-5

Pravidelna vyména — 0,6l

Olej — zadni rozvodovka

SAE80W-90GL-5

Pravidelna vyména — 0,25 |

Olej — predni rozvodovka

SAE80W-90GL-5

Pravidelnd vyména—0,4 |

Vzduchovy filtr

Papirovy

Palivo Natural 95, véetné E10
Palivova nadrz 37 1 (z toho rezerva 8 )
Svicka CR8EK (nebo NGK)
Odtrh 0,65-0,75 mm
Razeni Variator + fadici paka
Radici paka Manualni, L, H, N, R, P
Pomér CVT 0,70-2,88

H: 2,975
Pfevodovy pomér L: 6,585

R: 5,807
Ram Trubkovy, ocelovy
Pneumatiky Predni: 27x9-14 8PR (60L)

Zadni: 27x11-14 8PR (66L)

Roztec Sroubl kol

4x110 mm

Zatizeni <195 kg:




Tlak v pneumatikach

Predni 80 kPa, zadni 100 kPa
Zatizeni > 195kg:
Predni 100 kPa, zadni 120 kPa

Brzdovy systém

Pfedni: dvojity kotou¢
Zadni: dvojity kotou¢
Ruéni brzda mechanickd — zadni

Brzdova kapalina

DOT4

Zavéseni Pfedni: dvojita A-ramena, nezavisla
Zadni: vle¢na ocelova ramena, nezavisla

Tlumicée Pfedni: pruZzina + nitrogenovy tlumic
Zadni: pruZina + nitrogenovy tlumic

Zdvih kol Pfedni: 307 mm
Zadni: 317,5 mm

Setrvacnost A.C. Magneto

Hlavni svétlomet, potkavaci LED 7W x 2

Predni svétlomet, dalkové LED 7W x 4

Pfedni obrysova svétla LED

Koncové/Brzdové svétlo LEDO,2W x20/0,5x3

Baterie 12V 30Ah

Pfistrojova deska

LED + LCD displej (oprava vyménou)

Pojistky

ECU-5A EPS — 40A

Ventildtor — 15A Svétlomety — 15A

Palivové Cerpadlo — 10A Hlavni pojistka — 40A

Hlavni relé — 10A Kontrolni signdly — 15A

Zaloha — 15A




IVAROVANI!

Nedbani pokyn( a varovani uvedené v tomto manualu maze vést k vaznym zranénim nebo smrti.
Ctyrkolka neni hracka a jeji obsluha miize byt nebezpeéna. Ovladani tohoto stroje se lisi od ovladani
ostatnich vozidel jako jsou motocykly a automobily. Pfevraceni nebo kolize hrozi i pfi béznych
ukonech jako je otaceni nebo prejizdéni prekazek, pfi nedodrzeni pokyni. Pozorné si prectéte tento
manual tak, aby Vam byly jasna vSechna varovani a upozornéni ohledné provozu stroje.

Vékové omezeni
Tento stroj je pouze pro dospélé. Rizeni vozidla je ZAKAZANO pro osoby mladsich 16 let.
Je ZAKAZANO prepravovat osoby mladsi 12 let.

Seznamte se s vozidlem

Jako vlastnik vozidla, jste zodpovédny na svoje vlastni bezpedi, bezpeci ostatnich a ochranu zZivotniho
prostredi. Ujistéte se, Ze rozumite manualu, ktery zahrnuje duleZité informace, bezpecnostni Ukony a
vSechny aspekty vaseho vozidla.

Modifikace vozidla

CFMOTO zaleZi na bezpecnosti zakaznik( i Siroké verejnosti. Proto dlirazné doporucujeme neprovadét
zadné modifikace, které by vedly ke zvyseni vykonu motoru nebo maximalni rychlosti vozidla. Jakékoliv
Upravy predstavuiji riziko nebezpeci. Neschvalené upravy jsou také dlivodem pro ukonceni zaruky.
Pridani nékterych pfislusenstvi, napfiklad sekacky, radlice, sypace, vétsich pneumatik, sady pro zvyseni
podvozku, voziku a dalSich, mlzZe zménit ovladatelnost nebo jizdni vykony vozidla. PouZivejte pouze
schvalené pfrislusenstvi a pred jeho pouZitim se seznamte s jeho fungovanim a vlivem na vlastnosti
vozidla.

Pfedchazeni otravé oxidem uhelnatym

Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, ktery je bezbarvy, bez zapach a bez chuti, takZze ho nevidite ani

ve vyfukovych plynech necitite. Jeho vdechnuti mliZe zplsobit bolest hlavy, zavraté, inavu, nevolnost,

pomatenost nebo dokonce smrt.

Smrtelna koncentrace oxidu uhelnatého se muze shromazdit velmi rychle a v uzavienych nebo Spatné

vétranych prostorech se udrzi i nékolik hodin. Abyste predesli otravé oxidem uhelnatym:

e Nikdy nestartujte vozidlo v uzavienych nebo Spatné vétranych prostorech

e Nikdy nestartujte vozidlo v takové pozici, kdy by vyfukové plyny mohly vstoupit otevienymi okny
nebo dvefmi dovnitf budovy

Predchazeni zahofeni paliva a dalSich nebezpeci

Benzin je extrémné horlavy a vybusny. Benzinové vypary mohou byt zapaleny jiskrou i na vzdalenost

nékolika desitek centimetri. Abyste predesli nebezpeci, dodrzujte tato pravidla:

e K prechovani benzinu pouzivejte pouze certifikované kanystry

e Nikdy netankujte do kanystru, ktery se dotyka nosi¢e nebo vozidla, staticka elektfina mizZe benzin
zapalit.

e Vidy dodrZujte postupy bezpecného tankovani manipulace s palivem

e Nikdy nestartujte motor s otevienym vickem nadrze

e Nikdy nenasavejte benzin Usty

e Pokud benzin spolknete, vdechnete nebo se Vam dostane do oci, okamzité vyhledejte Iékare

e Pokud se potfisnite benzinem, dikladné se umyjte mydlem a vyménte si obleceni

Minimalni poZzadavky na palivo
Doporucené palivo je benzin E10 nebo 95 (RON). Pro maximdlni vykon za vSech podminek
doporucujeme palivo bez pfimési etanolu.




BEZPECNOST RIDICE

Zakladni bezpecnost Vam byla sdélena pti nakupu vaseho stroje v¢. dlleZitych manudld. Ve viastnim
zajmu je nutné tyto instrukce pravidelné opakovat. Pokud jste stroj zakoupili jako druhy majitel,
pozadejte o bezpecnosti instrukce Vaseho nejblizsiho dealera.

Seznamte se s véemi zakony a vyhldgkami které se tykaji provozu ¢tyikolky na izemi CR.

CFMOTO doporucuje drzet se rozvrhu kontrol a udrzby uvedenych v tomto manualu. Tento rozvrh je
navrZen pro predchazeni pripadnych problém( a je nutné tyto intervaly dodrZovat.

V tomto manudlu naleznete nasledujici symboly:

IVAROVANI!
Symbol varuje pfed potencionalnim ohrozenim zdravi

IVAROVANI!
Symbol varuje pfed hrozicim nebezpeéim, které mize mit za nasledek vazna zranéni nebo smrt

IUPOZORNENI!
Symbol upozoriiuje na potencionalni lehka zranéni nebo poskozeni vozidla

UPOZORNENI
Symbol upozoriujici na potencionalné nebezpeénou situaci, které mize vést k poskozeni vozidla

POZNAMKA
Poznamka s dalezitymi informacemi nebo instrukcemi

o Pozorné si prectete tento manual a veskeré vystrazné stitky a dbejte dodrZeni téchto instrukci

e Nikdy nejezdéte na ctyrkolce bez predchozi instruktaze. Zacatecnici by méli absolvovat skoleni od
certifikovaného instruktora. Pro vice informaci kontaktujte svého dealera.

e (Osobam mladsim 16 let je prisné zakazano jakkoli manipulovat s vozidlem.

e (Osobam, které nejsou seznameny stimto manualem, produktovymi Stitky a neabsolvovali
bezpecnostni Skoleni, neni dovoleno jakkoli pouzivat vozidlo.

e Nikdy nepouzivejte vozidlo bez radného ochranného obleceni, helmy a ochrannych bryli.

e Nikdy neuzivejte alkohol ¢i jiné navykové latky pred nebo béhem pouzivani vozidla.

e Nikdy nepouzivejte stroj ve vysokych rychlostech. Pfizplsobte jizdu terénu, viditelnosti a okolnim
podminkam, a predevsim Vasim zkuSenostem.

e Nepokousejte se o skoky, stavéni vozidla na zadni kola apod.

e Pred kazdou jizdou se ujistéte, Ze vozidlo je v poradku a zplsobilé k jizdé.

e Pfi udrzbé a kontrole vZdy nasledujte postupy uvedeny v tomto manualu.

Bezpecnost jezdce

e Vidy méjte obé ruce na fiditkach a obé nohy v prostoru k tomu uréeném.

e Jezdéte pomalu, budte opatrni v nezndmém terénu. Seznamte se s okolnim terénem a podminkami
ve kterych budete jezdit.

e Nikdy nejezdéte pfilis rychle v drsnych a kluzkych podminkach.

e Vidy si nechte vozidlo zkontrolovat autorizovanym dealerem, pokud doslo ke kolizi nebo nehodé.

e Nikdy nejezdéte na svahy, které jsou pfilis strmé pro vyjeti nebo pro vase schopnosti. Trénink na
mensich svazich je dllezity pfed samotnym vyjetim narocného kopce.
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Nikdy nevyjizdéjte svahy se sypkym nebo kluzkym povrchem. Pokud ano, presurte svoji vahu
dopredu.

Nedavejte plny plyn bezdlivodné, stejné tak nahlé zmény prevodovych stupnd.

Nikdy neprejizdéjte vrchol kopce v pIné rychlosti.

Bezpecnost pfi jizdé

Pfi sjizdéni nebo brzdéni z kopce se fidte radnymi pokyny. Pfed samotnym sjezdem se seznamte
s terénem. Presunte svou vahu dozadu. Nesjizdéjte z kopce vysokou rychlosti. Vyhnéte se jizdé
z kopce Sikmo, to mlzZe vézt k okamzitému prevraceni vozidla. Pokud to jde, sjizdéjte ptfimo.

Vidy se drzte bezpecného postupu pro jizdu v ndklonu. Vyhnéte se kopciim s pfilis sypkym nebo
kluzkym povrchem. Presurte svoji vahu dopredu tak, abyste byly blize ke svahu. Nikdy se
nepokousejte zatacet v kopci, dokud tuto techniku dostatecné neovladate. Vyhnéte se prejizdéni
v naklonu pres strmy svah.

Vzdy se drzte bezpecného postupu, pokud pti vyjiZdéni zastavite nebo se prevratite dozadu. Abyste
se vyhnuli zastaveni pfi vyjezdu, udrzujte stalou rychlost. Pokud zastavite a prevratite se dozadu,
drZte se pokyny uvedenymi v tomto manualu. VZdy sesednéte smérem do kopce. Otocte Ctyrkolku
a nasednéte. Nasledujte postupy uvedené v tomto manudlu.

Vidy se seznamte s novym terénem pred samotnou jizdou. Nikdy nejezdéte pres velké prekazky
jako jsou velké kameny nebo padlé stromy. Vzdy se drzte pokyn( uvedenych v tomto manualu.
Vzdy budte opatrni pfi smyku nebo klouzani. Na kluzkych povrsich (napft. led), jedte pomalu a budte
opatrni abyste omezili moznost smyku.

Pokuste se omezit jizdu rychle proudici vodou. Pokud je to nevyhnutelné, jedte pomalu,
vyrovnavejte opatrné vahu. Vyhnéte se ndhlym manévriim a zachovejte plynulou rychlost.
Vyhnéte se ndhlému otaceni, zastaveni nebo pridavani plynu.

Mokré nebo vlihké brzdy mohou snizit brzdny ucinek. Vyzkousejte brzdy po vyjeti z vody. Pokud je
to nutné, nékolikrat v nizké rychlosti zabrzdéte, aby tfeni vysusilo desticky.

PFi couvani, se nejdrive ujistéte, Ze za vozidlem neni prekazka nebo jinad osoba. Couvejte pomalu a
vyhnéte se ostrému zataceni.

Vidy pouZivejte spravnou velikost pneumatik uréenou pro vase vozidlo a udrZujte staly tlak
v pneumatikach.

Nemodifikujte vozidlo nespravnou instalaci prislusenstvi.

Nenakladejte na vozidlo vétsi vahu, neZ jsou povolené limity. Naklad musi byt rovnomérné rozlozen
a bezpecné pripevnén. Snizte rychlost a fidte se instrukcemi uvedenymi v tomto manualu. Drzte si
vétsi odstup pro bezpecnou brzdnou drahu.

Vzidy vyjméte startovaci kli¢, pokud vozidlo nepouzivate. Pfedejte tim nepovolenému pouzivani
pfip. krddeZi nebo ndhodnému nastartovani.

Déti a zvifata nesmi byt prevazena na nosicich vozidla.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti jako jsou kola, hnacich hrideli atp.

PRO VICE INFORMACI OHLEDNE BEZPECNOSTI SE PROSIM OBRATTE

NA VASEHO DEALERA.
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BEZPECNOSTNI A VAROVNE STITKY

Bezpecnostni a varovné nalepky byly umistény na UTV pro vasi ochranu. Pozorné si prectéte a
postupujte podle pokyn(i na kazdé nalepce. Pokud se nalepka stava neditelnou nebo je strzend, obratte
se na svého prodejce pro jeji vyménu.
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Improper use canresultin severe INJURY or DEATH
Be Prepared
b

ring wheel or handholds.Stay
Drive Responsibly
idloss o ol a

ngaturn
hills,rough terrain ruts ,and other changes in traction and terrain
ved sur
0id side hilling(riding across slopes)
Rollovers have caused severe injuries and death,even on flat,open areas,

2
Bﬁ Bleifreies Benzin m -
Unleaded fuel only
Carburant sans plomb
Gasolina sin plomo
Bezolovnaty benzin
Endast blyfri bensin
RON/ROZ min. 95

9GQA-190201-1 EU187

Be Sure Riders Pay Attention and Plan Ahead

@ may tip or roll,

Require Proper Use of Your Vehicle

Do your part to prevent injuries

¢ Do not allow careless or reckless driving %

® Make sure ope Ids a valid driver license. 6
)o e e drive or ride after using alcohol or drugs.

occupants
« Never operate with a passenger under the age of 12 All ri must be able to
sit with bacl ainst the t
Both feet flat o loor and both hands on the steering wheel (if driving) or on a
passenger hand hold
Read the Operator's Guide and Safety Labels and watch the
Safety Video.Follow All Instruction and Warnings.

Rear:14.5psi{(100kPa)

Read the Operator’'s Guide and
Safety Labels and Watch the
Safety Video. Follow All
Instructions and Warnings.

SBYV-190002-9000 EU229

SBY6-ROPS gt sty e

Vérifier le niveau d'huile moteur tous
les 500 kilomeétres (310 miles)

CAFMOT

®To avoid transmission damage,

9058-190413-US13¢C

shift only when vehicle is stationary roper loading of a trailer

and at idle. may ¢

loss of vehicl

control,result
APPLY BRAKE TO START injury or death.
When this vehicle is not in operation or @ Maximum unbraked
unattended,place shiftin the park position. towing mass 1190 Ibs. (540Kg),
Stop the vehicle and apply the Brake @ Maximum unbraked

before using the Shift Lever,the
2WD/4WD Switch and the Diff Lock Switch

tongue mass 119 Ibs_ (54 kg

\

5BYV-150013-3000 EU228

5BWV-190014-5000 US21

Severe INJURY or DEATH can result
if you ignore the fellowing:

* Maximum Load in Cargo
Bed:3301bs(150kg).

e Never carry passengers
in cargo bed.

e Cargo can affect handing and stability.
Read Owner's Manual before load
or towing

e \When loading with cargo or towing a
trailer:Reduce speed and allow more
room to stop.Avoid hills and ro
terrain.

e Be sure cargo is secured a loose
load could change handing
unexpectedly.

e Keep weight in the cargo bed centered,
and as low and far forward as
possible.Top heavy loads increase
the risk of overturn

12
NOTICE|
Transmission oil:

Type: TSWI90/GL-5

Oil volume: 0.6L
Capacity change: 0.6L

GAWA 190008 EUTTD

NOTICE]

Enginz o

Type: SAE1OW-4) S6 or higher

Enging o volums: 26L

Capacity change/ no oilfiter: 2.4

Capacity change ) oililter: 25L
TR

14
CFMOTO
3 $100
55R-014195
05.12,

%600

A50-X
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Popis

IVAROVAN!

Nespravné pouziti mlze zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.

Pfed jizdou:

o Pfipoutejte se a ujistéte se, Ze bezpecnostni sité nebo dvere jsou spravné zajistény.

e Nasadte si helmu a ochranné pomucky.

o Kazdy fidi¢ musi byt schopen zapfit se zady o sedadlo, nohou o podlahu nebo opérku nohy, rukama o
volant nebo madla. VSechny ¢asti téla musi zUstat uvnitf kabiny.

Ridte bezpetné

Pro predejiti ztraty kontroly nebo prevraceni:

o Vyvarujte se ndhlych zmén sméru jizdy, jizdy bokem, smyk{, protaceni kol a nedriftujte v kruzich.

o Vyvarujte se prudkého zrychlovani s vytocenymi koly, véetné rozjezdu z mista.

e Pfed zatoCenim zpomalte.

e Naplanujte si jizdu v kopcich, v ¢lenitém terénu a pfi zméné povrchu nebo trakce. Vyhnéte se
zpevnénym povrchim.

o Vyvarujte se jizdé po vrstevnici (bokem proti kopci).

Pfevraceni vozidla mUzZe zplsobit vazné zranéni nebo smrt, a to i na volném prostranstvi bez prekazek.

Ujistéte se, Ze fidi¢ bude davat pozor a promyslet manévry.

Pokud si myslite nebo citite, Ze by se vozidlo mohlo prevratit, snizte riziko poranéni:
e Pevné uchopte volant nebo madlo a pofadné se zaprete.

e Za zadnych okolnosti nevystrkujte Zadné casti téla z vozidla.

o Nikdy se nechytejte ochranné klece, miiZe to vést k prevraceni vozidla.

Prectéte si ndvod k obsluze a nalepky s bezpecnostnimi varovanimi a podivejte se na bezpecnostni videa.
DodrZujte vSechny pokyny a varovani.

Bezolovnaty benzin 95

Ovladaci zasuvka pro dalkové ovladani navijaku

Trvejte na spravném pouZivani vozidla

Abyste predesli zranéni:

¢ Nepfipustte nedbalou nebo bezohlednou jizdu.

o Ujistéte se, Ze ma Fidic platné fidi¢ské opravnéni.

e Nedovolte fizeni po poziti alkoholu nebo drog.

o Nedovolte pouzivani na silnici — mGZe dojit k nehodé s osobnimi nebo nakladnimi automobily.

o Neprekradujte kapacitu mist k sezeni: 1 cestujici.

o Nikdy nevozte pasazéry mladsi 12 let. VSichni uZivatelé musi byt schopni zapfit se zady o sedadlo.
Za jizdy se zaprete nohama o podlahu vozidla a ruce pevné drite na volantu / madla spolujezdce.
Prectéte si ndvod k obsluze a nalepky s bezpecnostnimi varovanimi a podivejte se na bezpecnostni videa.
DodrZujte vSsechny pokyny a varovani.

Nespravné nahusténi pneumatik nebo jejich pretizeni mize zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem, ktera
muZe vést k vdZinému zranéni nebo Umrti.
o Tlaky pneumatiky za studena:

Vpredu: 80 kPa

Vzadu: 100 kPa

Upozornéni Kontrolujte olej v motoru kazdych 500 km

IVAROVANI!

e Abyste predesli poskozeni prevodovky, radte vidy pti stani a volnobéznych otackach motoru.
Pfed nastartovanim seslapnéte brzdu

e Pokud vozidlo nepouzivate nebo se od ného chcete vzdalit, zaradte pozici P

o NeZ zaradite, pfepnete pohon vsech kol nebo aktivujete uzavérku diferencidlu, zastavte a seslapnéte
brzdu.

IVAROVAN!
Nespravné naloZeni nakladu na vozik mlze zplsobit ztratu kontroly nad vozidlem.
o Max. povolena nebrzdénd hmotnost — 540 kg

Max. povolend nebrzdénd hmotnost tazného zafizeni — 54 kg
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IVAROVAN!

Nespravné pouziti mize zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. DodrZujte tyto pokyny:

e Maximalni zatizeni korby 150 kg.

o Nikdy neprevaZejte pasazéry na korbé

o Ndklad muzZe ovlivnit ovladatelnost a stabilitu. Pfed naloZenim nakladu nebo pfipojenim voziku si
prectéte navod k obsluze.

o Pfi pfevozu nakladu nebo tazeni voziku jedte pomalu a udrzujte delsi bezpe¢nou brzdnou vzdalenost.
Vyhnéte se kopclim a drsnému terénu.

o Ujistéte se, Ze je naklad radné zajistény a upevnény. Neupevnény naklad mize nahle zménit chovani
vozidla.

o UdrZujte tézisté nakladu v korbé na stfedu a co nejnize. Vyssi naklad zvysuje riziko ptrevraceni.

10

11

IVAROVANI!

Pocitejte s moznosti prevraceni

PFi prevraceni mlze byt jakdkoliv ¢ast téla (napf. ruce nebo nohy), kterd se nachazi mimo vozidlo,
rozdrcena kleci nebo jinymi ¢astmi vozidla.

Zapnéte si bezpecnostni pasy a ujistéte se, Zze bezpecnostni sité nebo dvere jsou pevné pfipevnény a
brani vam k vystréeni pazi nebo nohou.

NIKDY se nedrzte klece za jizdy.

NIKDY se nesnaZte zabrdnit prevracenim vystfenim koncetin z vozidla.

12

Upozornéni

Pfevodovy olej:

Typ: 75W-90 GL-5
Objem celkem: 0,6 |
Pravidelnd vyména: 0,6 |

13

Upozornéni

Motorovy olej:

Typ: SAE 10W-40 SG nebo vyssi
Objem celkem: 2,6 |

Pravidelna vyména bez filtru: 2,4 |
Pravidelnd vyména s filtrem: 2,5 |
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BEZPECNE OVLADANI VOZIDLA

Zamysleny zplisob pouZiti

Traktor je uréen vyhradné pro pouziti v zemédélstvi nebo v podobnych provozech. Pouziti jinym
zpUsobem je povaZzovano za pouZiti v rozporu s jeho uréenim. Pfisné dodrzovani podminek provozu,
servisu a oprav specifikovanych vyrobcem rovnéz tvofi zakladni prvky zamysleného pouziti.

Traktor by méli obsluhovat, udrZzovat a opravovat pouze osoby, které jsou obeznameny s jeho
zvlastnimi vlastnostmi a jsou obeznameny s prislusnymi bezpeénostnimi postupy. Pfedpisy o prevenci
uraz(, vSechny ostatni obecné uzndvané predpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci a vSechna
pravidla silni¢niho provozu musi byt vidy dodrzovana.

Jakékoli svévolné Upravy provedené na tomto traktoru mohou zbavit vyrobce odpovédnosti za jakékoli
nasledné skody nebo zranéni. Zemeédélské traktory nelze pouzivat za podminek, které mohou zpUsobit
riziko kontaktu s nebezpecnymi latkami, napf. postrik pesticidy. Kromé toho nelze zemédélské traktory
pouzivat v podminkach, které mohou zpUlsobit riziko padu a vniknuti predmétu.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Manipulace se ¢tyrkolkou bez fadného proskoleni

CO SE MUZE STAT

Riziko nehody je vyrazné vyssi pokud s vozidlem zachazi ¢lovék, ktery nebyl radné proskolen a nevi
jak ovladat v rGznych typech teréng.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Absolvovani skoleni je nezbytné. Majitel stroje musi pravidelné trénovat techniku ovladani vozidla
v rliznych situacich dle postup( uvedenych v tomto manualu.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Nedodrzeni vékového omezeni a doporuceni.

CO SE MUZE STAT

V pripadé Ze se strojem bude manipulovano osobou mladsi 16 let nebo détmi, hrozi nebezpeci
vaznych zranéni nebo smrti. | presto, Ze nezletily ve véku 16 let, ktery by mohl vozidlo pouZivat, stale
hrozi Ze nema schopnosti nebo Usudek pro fizeni vozidla.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Jakakoli manipulace s vozidlem osobou mladsi 16 let je zakazana.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
lizda s vice pasazéry, nez je povoleny limit

CO SE MUZE STAT

Toto vozidlo je 2mistné, (Fidi¢ + pasazér). Jizda s vice pasaZzéry vysoce sniZuje fidi¢ovu schopnost
ovladat vozidlo a pasazér mimo sedadlo mizZe z vozidla snadno vypadnout.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Nikdy neprevazejte 2 nebo vice pasazéru.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Prevazeni pasazérd na zadnim nosici.

16




CO SE MUZE STAT

Pasazér, ktery je prfevazen na zadnim nosici, miZe neocekavané vypadnout z vozidla nebo pfijit do

kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. To mlze vést k vdZnym zranénim nebo smrti.
JAK PREDCHAZET NEBEZPECI
Nikdy neprevazejte pasazéra na zadnim nosici.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Jizda na ¢tyrkolce bez ochranného vybaveni, helmy, rukavic a bryli.

CO SE MUZE STAT

Jizda na stroji bez schvaleného ochranného vybaveni zvysuje riziko zranéni.
JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Vzdy noste ochranné vybaveni, obleceni, rukavice a helmu se Stitem pftip. bryle.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Manipulace s vozidlem po poZiti alkoholu nebo navykovych latek

CO SE MUZE STAT

Konzumace alkoholu nebo uZivani navykovych latek snizuje Usudek. Reakéni doba a schopnost
predvidat se vyrazné sniZzuje. Konzumace alkoholu nebo uziti ndvykovych latek pred a béhem jizdy,

mUZe zpUsobit vaZzna zranéni a smrt.
JAK PREDCHAZET NEBEZPECI
Nepozivejte alkohol a neuZivejte navykové latky pti manipulaci s vozidlem.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Jizda na ¢tyrkolce ve vysokych rychlostech.

CO SE MUZE STAT

Vysoka rychlost zvysuje Sanci, fidi¢ ztrati kontrolu nad fizenim coZ muze vést k nehodé.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECi

Vidy prizplsobte rychlost okolnimu terénu, viditelnosti, ovladatelnosti, a predevSim vasim

schopnostem.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Zkouseni zvedani stroje na zadni kola, skoky a ostatni triky

CO SE MUZE STAT

Zkouseni téchto trik( zvysuje riziko nehod vc. Pfevraceni a zniceni stroje.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Nikdy se nepokousejte o zvedani stroje na zadni kola, tzv. wheelie, skoky apod.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Neprovedeni kontroly stroje pred jizdou. Nedodrzeni Ukon( Udrzby stroje.

CO SE MUZE STAT
Zanedbana udrzba zvysuje sanci nehody nebo skody na vozidle a jeho soucastek.
JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Vzdy proved kontrolu pred kazdou jizdou. Ujistéte se, Ze stroj je zpUsobily k pouzivani.

Vzdy postupujte dle pokyn( uvedenych v tomto manualu.
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IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Vystréeni pazi, rukou nebo nohou mimo bezpecénostni klec

CO SE MUZE STAT

Vainé zranéni koncetin pfi pfevraceni vozidla nebo kontaktu s prekazkou.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Vzidy méjte vSechny ¢asti téla uvnitf vozidla, ruce na volantu (spolujezdec na madle) a zaprete se
obé&ma nohama o podlahu.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECI
Nedbala pozornost pfi jizdé v neznamém terénu

CO SE MUZE STAT

Neznamy terén muzZe skryvat velké kameny, hrboly nebo diry které muzou vést ke kolizi, ztraté kontroly
nebo prevraceni vozu a poranéni fidice.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Jedte opatrné a dbejte opatrnosti v nezndmém terénu. Vzdy budte na pozoru, kdyzZ se terén nebo
podminky méni.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Nedbala pozornost pfi fizeni v tézkém, kluzkém nebo sypkém terénu

CO SE MUZE STAT

Jizda v tézkém, kluzkém nebo sypkém terénu muze vést ke ztraté trakce nebo ke ztraté kontroly nad
vozidlem. To mlZe zapficinit nehodu nebo prevraceni vozidla.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Nejezdéte v tézkém, kluzkém nebo sypkém terénu, pokud nemate dostatek zkusenosti pro takovy styl

jizdy. VZdy dbejte zvySené opatrnosti.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Nespravné zataceni

CO SE MUZE STAT

Nespravny styl zataceni mlze vést ke ztraté kontroly nad vozidlem kolizi a pfevraceni stroje.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Pri zataceni se ridte pokyny uvedenymi vtomto manualu. Nejprve zkousSejte zataceni v nizsich
rychlostech. Nikdy nezatacejte ve vysoké rychlosti.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Jizda na strmych svazich a kopcich.

CO SE MUZE STAT

Hrozi prevraceni stroje.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Nejezdéte na kopcich a svazich mimo vase schopnosti nebo schopnosti vozidla. Nikdy nejezdéte na
svahy prudsi vice nez 22°. Jizdu do kopce zkousejte na méné strmych svazich.
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IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Nespravné vyjizdéni kopcu a svah(.

CO SE MUZE STAT

Nespravné vyjizdéni kopcl a svahl mlzZe vést ke ztraté fizeni a prevraceni.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Vidy se drzte pokyny uvedenymi v tomto manualu. Vidy se fadné seznamte s okolnim terénem pred
samotnym vyjizdénim. Nikdy nevyjizdéjte kopce a svahy, které maji stoupani vyssi nez 22°. Nikdy
nevyjizdéjte svahy s kluzkym nebo sypkym povrchem. Pfesurite svou vahu dopredu. Nikdy nepfidavejte
plyn pfi vyjizdéni, stroj se mize prevratit. Nikdy neprejizdéjte vrchol kopce v plné rychlosti. Mozna
prekazka, prudky pokles nebo jiné vozidlo ¢i osoba mohou byt na druhé strané.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Nespravné sjizdéni kopcu.

CO SE MUZE STAT

Nespravné sjizdéni kopce nebo svahu mizZe zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem.
JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Pfi sjizdéni se vzdy fidte pokyny uvedenymi v tomto manualu.

POZNAMKA

Pred sjizdénim se presvédcte, Ze terén je sjizdny. Pfeneste svou vahu dozadu. Nikdy nesjizdéjte ve
vysoké rychlosti. Vyvarujte se sjizdéni Sikmo, hrozi nebezpedi prevraceni stroje. Sjizdéjte pfimo dolQ,
pokud je to mozné.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Nespravné prejizdéni a otaceni v kopci

CO SE MUZE STAT

Nespravné prejizdéni a otaceni v kopci nebo svahu mizZe vést ke ztraté kontroly nad vozidlem nebo
prevraceni.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Nikdy se nepokousejte otacet v kopci pokud nemate dostatecné zkusenosti. Pfi otaceni

a svahu budte opatrni. Vyhnéte se prejizdéni strmych svah(.

PRI PREJIZDENI SVAHU SIKMO:

Vzidy se fidte pokyny uvedenymi v tomto manudlu. Vyhnéte se svahlm s pfilis kluzkym nebo sypkym
povrchem. Pfesunte svoji vahu ke svahu smérem vzh(ru.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Zastaveni stroje v pribéhu vyjizdéni a nasledné prevraceni doll z kopce.

CO SE MUZE STAT

Hrozi nebezpedi pfevraceni stroje.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Pfi vyjizdéni svahu udrZujte stalou rychlost.

ZTRATA RYCHLOSTI

Pustte plyn, zabrzdéte a zafadte ,P“.

PRI PREVRACENI

Nikdy nepridavejte plyn. Opatrné zabrzdéte, po zastaveni nechte zajisténou brzdu, zaradte ,P“ a
posudte, jak bezpecné obratit vozidlo.
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IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Nespravna jizda pres prekazky.

CO SE MUZE STAT

Nespravna jizda pres prekazky muze zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem nebo prevraceni.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Pfed jizdou v neznamém terénu se seznamte s potencionalnimi prekazkami a nebezpecim. Vyhnéte se
prejizdéni velkych prekazek jako jsou velké kameny nebo kmeny stromi. Pokud to neni moziné,
prekazku zdolejte opatrné a fidte se pokyny vtomto manudlu.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Jizda se smykem nebo na kluzkém terénu

CO SE MUZE STAT

Smyk nebo uklouznuti maze zpUlsobit ztratu kontroly nad vozidlem. Pokud se kolim vrati necekané
trakce, hrozi prevraceni stroje.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Na kluzkych povrsich (napf. led), jedte pomalu a opatrné abyste snizili Sanci smyku.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECI
Pfetizeni vozidla nadmérné tézkym nakladem / tazeni nadmérné tézkého nakladu.

CO SE MUZE STAT

Pretizeni vozidla ndkladem m{ze vyrazné omezit jeho ovladatelnost coz mize vést ke ztraté kontroly
nad vozidlem.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

NepretézZujte vozidlo nadmérnou vahou. Naklad musi byt rovnomérné rozloZzen na nosicich a bezpecné
upevnén. Snizte rychlost a zaradte , L“, pokud vezete / tdhnete naklad. Zvétsete vzdalenost k zajisténi
bezpecné brzdné drahy. Vidy se fidte pokyny v tomto manualu.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Jizda hlubokou nebo rychle proudici vodou

CO SE MUZE STAT

Pneumatiky nahusténé vzduchem mohou plavat a tim zpUsobit ztratu trakce a kontroly nad vozidlem.
JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Vyhnéte se jizdé v hluboké nebo rychle proudici vodé. Pokud je nevyhnutelné, vjet do vody ktera je
hlubsi nezZ je doporucena maximalni hloubka pro bezpecénou jizdu, jedte pomalu, vyrovnavejte svou
vahu a vyhnéte se ndhlym pohyb{m ¢i zménam sméru. UdrZujte plynulou rychlost. Nepfidavejte plyn
a nezastavujte. Mokré nebo vlihké brzdy mohou snizit brzdny Gcinek. Vyzkousejte brzdy po vyjeti

z vody. Pokud je to nutné, nékolikrat v nizké rychlosti zabrzdéte, aby treni vysusilo desticky.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Nespravné couvani.

CO SE MUZE STAT

PFi nespravném couvani mlze dojit ke kolizi mezi vozidlem a prekazkou pfip. jinou osobou a zpUsobit
tak vazna zranéni.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Pred zarazenim zpatecky (,,R“) se ujistéte, Ze za vozidlem se nenachazi prekazka nebo jina osoba. Pokud
neni, zacnéte couvat. Couvejte pomalu.
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IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Jizda na ¢tyrkolce s nespravnymi pneumatikami / s nerovhomérnym tlakem v pneumatikach.

CO SE MUZE STAT

Pouziti a jizda s nespravnymi pneumatikami / s nerovhomérnym tlakem v pneumatikdch muze
zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem nebo nehodu.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Vidy pouzivejte takovou velikost pneumatik, jaka je specifikovana vtomto manualu. Udrzujte
pneumatiky nafouknuté a dbejte stejného tlaku ve vSech pneumatikach.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Provoz vozidla s nespravnymi Gpravami

CO SE MUZE STAT

Nespravné upravy nebo montaze pfrislusenstvi, mize zpUsobit zménu v ovladatelnosti stroje a tim
ztratu kontroly a nehodu.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Neupravujte vozidlo nespravnou instalaci prislusenstvi. Veskeré prislusenstvi, které chcete na vozidlo
pridat, musi byt origindlni nebo schvalené pro tento model stroje. Pti instalaci prislusenstvi se fidte
navody. Pro vice informaci se obratte na svého dealera.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Provoz na zamrzlych vodnich plochéach.

CO SE MUZE STAT

PFi provozu na zamrzlych vodnich plochach hrozi vazna zranéni nebo smrt pokud se vozidlo propadne
skrz ledovou plochu.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Nikdy neprovozujte vozidlo na zamrzlych vodnich plochach.

IVAROVANI!
Ponechani klice ve spinaci skfifnce mdzZe vést k neopravnénému poutiti vozidla, coZ vede k vaznému
zranéni nebo smrti. Pfi nepouzivani vozidla vidy vyjméte kli¢ zapalovani.

IVAROVANI!
Po jakémkoli prevraceni nebo nehodé vozidla nechte kvalifikovaného servisniho technika
zkontrolovat celé vozidlo, véetné (ale ne vyhradné) brzd, plynu a fidicich systémdu.

IVAROVANI!

Bezpecny provoz tohoto vozu, vyzaduje dobry tsudek a fyzické dovednosti.

Osoby s kognitivnimi nebo fyzickymi nevyhodami, které tento pfistroj provozuji, zvysuji riziko
prevraceni a ztraty kontroly, ktera by mohla zplisobit vainé zranéni nebo smrt.

IVAROVANI!

Soucasti vyfukového systému jsou béhem a po pouiiti vozidla velmi horké. Mohou zpasobit vainé
popaleniny a pozar. Nedotykejte se soucasti horkého vyfukového systému. Vzidy drzte hoflavé
materialy mimo vyfukovy systém. Budte opatrni pfi cestovani vysokou travou, zejména pak suchou
travou.
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SYSTEM OCHRANY PRI PREVRACENI VOZIDLA (ROPS)
ROPS na tomto vozidle spliiuje vykonnostni poZadavky normy ISO 3471:2008. Tento systém muze
omezit vniknuti vnéjsich predmétid do kabiny a sniZit riziko zranéni pfi prevraceni.

Vidy dodrzujte vSechny bezpecné provozni postupy uvedené v této prirucce, abyste zabranili
prevraceni vozidla. Pti fizeni nedavejte ruce a / nebo nohy mimo vozidlo. Pokud dojde k jakémukoli
poskozeni ROPS, nechte vzdy dikladné zkontrolovat svého autorizovaného dealera CFMOTO.

BEZPECNOSTNI VYBAVA RIDICE

Pti jizdé vZdy noste ochranny bezpecnostni odév urceny k jizdé na ATV, toto obleceni sniZuje moznost
zranéni.

1. Helma
pouze schvalené typy helem abyste predesli vaznym uraz(im
hlavy.

2. Ochrana o¢i
Nespoléhejte se na slunecni bryle. Vidy pouZivejte ochranné
moto bryle nebo helmu se Stitem pro co nejvyssi ochranu zraku.
Bryle musi byt vyrobeny z nerozbitnych material(i. Udrzujte
bryle vzdy Cisté.

3. Rukavice
Pro nejlepsi ochranu rukou pouZivejte motokrosové rukavice
s ochranou kloub( a vystelkou pro komfortni tchop.

4. Obuv
Pro nejlepsi ochranu pouZivejte vysoké boty na motokros.

5. Obleceni

Vzdy pouzivejte oblec¢eni s dlouhym rukdvem a nohavicemi. Pro
nejlepsi ochranu pouzivejte kalhoty s ochrannou vycpavkou
kolen a svrchni dil s ochranou ramen.
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SOUCASTI A OVLADACI PRVKY VOZIDLA

1) Ram kabiny
Vozidlo je vybaveno bezpecnostnim rdmem kabiny, ktery chrani osoby ve vozidle v ptipadé prevraceni.
Za jizdy nikdy nevystrkujte Zadnou cast téla mimo vozidlo.

2) Bezpecnostni pasy

Vozidlo je vybaveno bezpecnostnimi pasy, které pomahaji drZet posadku usazenou v sedadlech a
predchazet vypadnuti z vozidla pti ndrazu nebo prevraceni. Pokud se nepfipoutate, rozblika se za
jizdy kontrolka nezapnutych pasa.

3) Madlo spolujezdce
Madlo je umisténo na palubni desce pred sedadlem spolujezdce a slouZi k lepsSimu absorbovani
nerovnosti pfi jizdé a v pripadé nehody a prevraceni napomaha k udrZzeni rukou uvnitr kabiny.

POZNAMKA:
Pokud jedete se spolujezdcem, vidy ho upozornéte, aby se po celou dobu jizdy drzel madla.

4) Postranni dvefe / sité

Vozidlo je vybaveno dvefmi nebo sitémi, které napomahaji udrzeni koncetin uvnitf kabiny v pfipadé
prevraceni vozidla. Pfed jizdou vZdy zajistéte dvere nebo sité a ujistéte se, Ze je zacvaknuty zamek.
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5) Tazné zafizeni
Vozidlo je vybaveno taznym zatizenim standardnich rozmér( 51 x 51 mm. Pfed zapojenim voziku se
poradte se svym dealerem

6) Uzaviratelna schranka, pfipojeni ovladace navijaku

Konektor pro pfipojeni ovladace navijaku [2] a konektor USB [1] (na obrazku vpravo) se nachazi
v uzaviratelné schrance pred fidicem 6). Abyste mohli pouzivat navijak, pfipojte jeho kabel do
konektoru.

7) Navijak
Vozidlo je vybaveno 3500librovym navijakem se standardizovanym ovladacem, ktery lze odlozit do
schranky pred fidicem. Navijak pouZivejte s nastartovanym motorem, abyste predesli vybiti baterie.
Prostudujte si ¢ast navodu vénovanou obsluze navijadku nebo se obratte na svého autorizovaného
prodejce.
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IVAROVANI - POZOR POHYBLIVE CASTI!

Predejdéte zranéni dodrienim nasledujicich pokynu:

e Neobsluhujte navijak bez predchoziho seznameni se se zakladnimi principy ovladani navijaku

e Vzdy udrZujte ruce mimo lano, hak a pravlak pfi navijeni

o Pi navijeni drzte hak za upevnény pasek

e UdrZujte ostatni osoby mimo dosah navijeciho lana

e NepouZivejte navijak pro zvedani

e NepouZivejte pro prfesun osob

e Navijak nepretézujte

o Nikdy se nedotykejte napnutého lana

e Vzdy se ujistéte, Ze vybrané ukotveni udrzi silu zatizeni navijakem
Nikdy nepouzivejte samotné lano navijaku k ovinuti kotevniho bodu a zahaknuti haku na lano pro
jeho zajisténi, jinak dojde k nevratnému poskozeni lana. K ovinuti kotviciho bodu vidy pouZijte
kotevni lano, popruh éi fetéz.

e Pfed pouZitim navijaku se ujistéte, Ze v draze taZeni neni zadny predmét, ktery by branil taZzeni nebo
mohl zplsobit poskozeni ¢i zranéni.

e Nikdy nezapomerite pred pouzitim navijaku zkontrolovat spravnou polohu zapnuti (sepnuti) spojky
navijaku, kdy je prevodovka pevné sepnuta s bubnem navijaku. Vétsina navijak( umoznuje rucni
volné odvinuti lana, a to pomoci packy spojky (brzdy), ktera uvolni spojeni pfevodovku motoru od
bubnu navijaku. Pokud by buben s prevodovkou nedokonale sepnuty mohlo by dojit ke ztraté
funkce navijeni, coZ by vedlo k nevratnému poskozeni ¢i zni¢eni navijaku, ¢tyrkolky ¢i dokonce
vaznému poranéni ¢i smrti.

e Lano musi byt vZdy navijeno v takovém smeéru, jak je uvedeno na Stitku.

e NepouZivejte lano navijaku jako jistici prvek béhem prepravy

e Navijak nikdy nepotapéjte do vody

e NepouZivejte k tazeni jinych vozidel

e Pfi manipulaci s lanem pouzivejte kvalitni (kozené) rukavice

e Nikdy nepouZivejte, pokud neni lano dostate¢né navinuto okolo bubnu (min. 5 otoceni)!

e Pfed pouZitim zkontrolujte funkénost dalkového i kabelového ovladani

oV pripadé ukotveni stroje k pevnému predmétu a pouZiti navijaku dbejte zvySené opatrnosti. Hrozi
mechanické poskozeni konstrukce vozidla.

8) Zadni kryt pristupu

Otevrete nakladovy prostor a zvednéte kryt dna.

Zadni kryt slouzi k pfistupu do zadni ¢asti motorového
prostoru. Sdemontovanym krytem je moziné
zkontrolovat nebo opravit nékteré dily v motorovém
prostoru.

Demontdz: odsroubujte tfi Srouby [1], zatahnéte nahoru
a odstrante kryt

Montaz: nasadte kryt tak, aby otvory v ném sedély nad
dirami, a zasroubujte Srouby.
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9) Kryt vzduchového filtru

Kryt vzduchového filtru se nachazi za sedadlem spolujezdce.
Sejméte spony [1], sundejte kryt pristupu kfiltru a kryt
vzduchového filtru. Poté je mozné vzduchovy filtr vyjmout a
vycistit.

10) Kryt fidici jednotky (ECU) a kryt servisniho pfistupu

Kryt pro pfistup k fidici jednotce (ECU) se nachazi za sedadlem
fidice. Po jeho odstranéni mate pfistup k ECU, konektoru
diagnostiky a skrinky s pojistkami a relé.

Demontdz: posunte sedadlo dopredu, zatdhnéte packu u
sedadla nahoru a vyjméte sedadlo. Poté sejméte spony [1] a
odstrante kryt fidici jednotky.

Montaz: nasadte kryt do dér a zatlacte na spony, abyste ho
zajistili v plvodni pozici.

11) Pfedni kryt pristupu
Pfedni kryt umozZnuje pristup kudrzbé chladice, nadrzky,
nadobky brzdové kapaliny.

Demontaz: uchopte hranu krytu na obou stranach a zatahnéte
nahoru pro jeho odjisténi.

Montaz: zasunte Cepy do priachodek, pfitlacte kryt a zajistéte
ho.

POZNAMKA:
UdrZujte kryt snadno oteviratelny obcdasnym promazanim
prachodek

12) Kryt pfistupu k pfevodovce
Pokud je potfeba sefidit lanovod fazeni, demontujte sedadlo
spolujezdce a kryt pfistupu k prevodovce.

Demontdz: demontujte sedadlo spolujezdce, zatlac¢te na spony
[1] a zataZzenim nahoru sejméte kryt.

Montaz: prilozte kryt na otvory a zatlacte na spony [1] krytu
prevodovky.
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13) Pfedni kryt ptislusenstvi motoru
Pfedni kryt motoru slouzi ke kontrole a udrzbé dilli
v pfedni ¢asti motorového prostoru.

Demontdz: demontujte sedadlo fidice i sedadlo
spolujezdce a odSroubujte pojistné Srouby, poté
zatahnéte za kryt a sejméte ho.

Montadz: zasunte cepy krytu do pfislusnych dér,
pfipevnéte ho pojistnymi Srouby.

14) Kryt pfistupu k prepinac¢im
Kryt pristupu k prepinacdm se nachazi vpredu pred
sedadly, mezi uzaviratelnymi schrankami.

Demontdz: zatdhnéte za prichytky nahoru a sejméte
kryt.

Montaz: zasunte cepy do prichodek, pfilozte prichytky
k jejich otvorim a zatlacte.
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15) Paka nastaveni vysky volantu a zamek fizeni

Paka nastaveni vysky volantu umoZzniuje pfizpUsobit nastaveni
podle potreb fidice. Zatdhnéte za paku nahoru, nastavte
pozadovanou vysku a zatlacte paku doll pro zajisténi volantu
v poZadované poloze.

16) Volant
Volant je umistén na levé strané pred sedadlem fidice.
Otacenim volantu zatacite doleva nebo doprava, a ménite tak
smér jizdy.
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17) Elektronicky pedal plynu

Elektronicky plynovy pedal je umistén napravo od brzdového

pedalu. Pedal plynu reguluje otacky motoru a tim rychlost

vozidla. Pred jizdou vZdy zkontrolujte funkci pedalu.

Pedal plynu ma nékolik funkci:

1) Ochrana startovani: Vozidlo mlZe nastartovat pfimo na
rychlostni stupen N a P nebo pfi startovani se zafazenym
stupném L nebo H, kdy musi byt seSlapnut pedal brzdy.

2) Funkce potlaceni rychlosti: Rychlost vozidla je omezena na
25 km/h, pokud je zafazena zpatecka.

3) Funkce zamknuti pohonu 4x4 (4WD-LOCK): Otocte
prepinac do rezimu 4WD-LOCK, rychlost vozidla je omezena
na 35 km/h. Stisknutim tladitka potlaéeni mlzZete odstranit
omezeni rychlosti

4) Funkce volnobéhu: Bézi-li motor vozidla na volnobéh
(zarazen neutral N), jsou otacky motoru omezeny na 5000
ot/min.

5) Funkce priority brzdy: Pokud fidi¢ soucasné seSlapne
brzdovy pedal i plynovy pedal, elektronicky Skrtici ventil se
uzavie a motor se automaticky vrati do volnobéhu.

6) Funkce ochranného rezimu: V pfipadé vyskytu poruch
elektronické skrtici klapky nebo plynového pedalu, ECU
aktivuje tento rezim, omezi vykon, otacky a rychlost
motoru, aby ochranil daleZité ¢asti vozidla. Otacky motoru
se omezi na 5000.

18) Pedal brzdy

Brzdovy pedal se nachazi vlevo, vedle peddalu plynu. Pro
zpomaleni vozidla uvolnéte plynovy pedal a seslapnéte pedal
brzdy.

19) Aplikace CFMOTO RIDE a inteligentni rozhrani

Vozidlo je vybaveno jednotkou inteligentniho rozhrani, ktera se
nachazi v prfihradce pred fidicem. Zajistuje propojeni mezi
vozidlem a fidicem, resp. aplikaci CFMOTO RIDE v fidicové
telefonu. O dostupnosti CFMOTO RIDE se informujte u svého
dealera.
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20) Radici paka

Radici paka je umisténa vpravo, mezi sedadlem Fidice a

spolujezdce. BEhem fazeni musi byt uzaviena Skrtici klapka

motoru (neseslapnuty plynovy pedal) a vozidlo musi stat.

Neradte za jizdy.

Pfed zarazenim vidy seSlapnéte brzdovy pedal (17)!

Polohy radici paky:

- L — RezZim nizkych rychlosti. Slouzi k pomalému pohybu
s maximalni silou na kolech. PouZivejte v situacich, kdy
rychlost jizdy bude pod 30 km/h.

VAROVANI: Abyste predesli poskozeni prevodovky CVT,

pouzivejte rezim ,L“ vidy, kdyz tahnete vlek, vezete tézky

naklad, prekonavate narocné prekazky, jedete do prudkého
kopce nebo sjizdite prudky svah nebo kdyZ mate v umyslu
jet dlouhodobé nizkou rychlosti.

- H — ReZim wvyssich rychlosti. UmozZnuje vozidlu dosahnout jeho maximalni rychlosti. PouzZivejte
v situacich, kdy se ma rychlost jizdy dlouhodobé pohybovat nad 30 km/h.

- N — Neutral. Motor je odpojen od prevodovky a kol.

- R—Zpatecka. Jizda na zpatecku ma nastavené omezeni rychlosti na 25 km/h.

- P — Parking. Zamkne prevodovku a znemozni pohyb vozidla.

Na zpatecku je maximalni rychlost jizdy omezena pomoci omezovace otacek motoru.

UPOZORNENI!
Couvani ze svahu vyZzaduje mimoradné zvySenou pozornost. Vlivem gravitace muze rychlost vozidla
nastaveny bezpecnostni limit.

UPOZORNENI!
Vidy na konci jizdy zaradte ,P“, jinak se vozidlo miZe dat samovolné do pohybu. Vidy jako
bezpecnostni pojistku k zarazeni ,,P“ zatdhnéte i ru¢ni brzdu.

21) Rucni brzda

Vozidlo je vybaveno dopliikovou rucni brzdou, ktera je
umisténa za radici pakou. ZataZzenim rucni brzdy zajistite
vozidlo proti pohybu (napf. pfi parkovani).

Pro uvolnéni brzdy, lehce zatdhnéte za paku, stisknéte
pojistné tlacitko a posunte paku smérem k podlaze, aby se
uvolnily lanovody.

UPOZORNENI!

Nikdy se nespoléhejte vyhradné na rucni brzdu. Vidy zaradte ,,P“ a zajistéte kola kliny nebo kameny.
Pfesto doporucujeme parkovat na roviné.

Pfed rozjezdem se vZdy ujistéte, Ze je rucni brzda uvolnéna. Jizda se zatazenou rucni brzdou zpUisobuje
nadmérné opotiebeni brzdovych destiCek, které mlze vést k poSkozeni brzdovych kotoucli nebo
celkovému selhani brzdového systému.

Pokud se vozidlo pohybuje a ru¢ni brzda neni zcela odjisténa, rychlost jizdy je omezena na 10 km/h.
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22) Panel ovladacu

6 8

Hlavni spinac svétel Klakson

Pfepinac svétel Pfepinac jizdniho modu

Pfepinac vystrahy Pfepinac pohonu kol

O |0 |N D

Spinac vypnuti motoru Pfepinac smérovych svétel

g hrWIN|IE

Pfepina¢ omezovace

[1] Hlavni spinac svétel

_‘ '_ Obrysova svétla jsou zapnuta, predni a zadni svétlo sviti,
) S ;
77 N | sviti pristrojova deska

.@% Sviti pouze obrysova svétla a zadni svétlo

. Svétla vypnuta

POZNAMKA
Pro zapnuti osvétleni je nutné mit kli¢ek v zapalovani v poloze “ON“.

UPOZORNENI
Nepouzivejte svétla, pokud je vypnuty motor vice nez 15 min. Hrozi Gplné vybiti baterie a nemoznost
nastartovat. V tomto pripadé je nutné baterii vyjmout a nabit.
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[2] PFepinac svétel

D Dalkova svétia

-

Z( )| Potkavaci svétla

-

UPOZORNENI!

Nepouzivejte svétla, pokud je vypnuty motor vice nez 15 min. Hrozi Uplné vybiti baterie a nemoZnost
nastartovat. V tomto pripadé je nutné baterii vyjmout a nabit.

[3] Tlacitko vystrahy

Vystrazna svétia zapnuta (blikaji predni a zadni blinkry,
na displeji blika indikator vystraznych svétel).

® Vystrazna svétia vypnuta

[4] Spinac vypnuti motoru
Pokud je spinac zapnuty el. obvod neni aktivni tzn. nelze nastartovat.

ECU, palivové vstriky, ¢erpadlo jsou mimo provoz. Vozidlo
nelze nastartovat / motor se vypne.

Pokud je tladitko v této poloze, veskeré pfistroje jsou
pfipraveny a vozidlo muze byt provozovano / nastartovano.

[5] Tlac¢itko omezovace
Rychlost vozidla je standardné omezena s pohonem 4WD-LOCK. Pokud si to okolnosti zadaji, je

mozné jet rychleji po stisknuti a drzeni tlacitka omezovace. Po tuto dobu na displeji sviti kontrolka
tlacitka omezovace.

& Omezovaé rychlosti vypnuty (nutno drzet tlaéitko)

B Omezovac rychlosti zapnuty (vychozi)

Poznamka: Tlacitko omezovace neni mozné vyuZivat s pohonem 2WD nebo 4WD.

UPOZORNENI!

Nemackejte tlacitko omezovace, pokud vozidlo jede somezenou maximalni rychlosti a mate
seslapnuty pedal plynu. Stisknuti tlacitka omezovace se seslapnutym plynovym pedalem muze vést
k necekanému zrychlovani, které mlze zplsobit ztratu kontroly, vdZzné zranéni nebo usmrceni. Vidy
nejprve pustte pedal plynu, nez stisknete tlacitko omezovace.
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[6] Klakson

[7] Pfepinac jizdniho médu

Vozidlo v rezZimu NORM ma méné agresivni reakce na ovladani plynu. Tento rezim je
doporucen pro jizdu na rovnych a zpevnénych cestach. Na displeji sviti indikator NORM.
NORM PouZivejte jen s nizkou zatézi.

Pozndamka: NepouzZivejte tento reZim v situacich, které zatézuji femen prevodovky
CVT. Muze dojit k jeho poskozeni.

V reZzimu SPORT ma vozidlo rychlejsi reakce na ovladani plynu. ReZim pouZivejte pro
SPORT sportovni jizdu v piscitém nebo kopcovitém terénu, kdy vyuzijete rychlejsi reakce na
seslapnuti plynového pedalu. Tento reZim je pro vozidlo vychozi.

[8] Pfepinac pohonu kol

| 2WD (pohon dvou kol) - pohanéna pouze zadni kola

l : 4WD (pohon 4x4) - pohanéna vSechny 4 kola

4WD-LOCK - pohon vSech 4 kol s uzaméenym prednim
:n diferencialem. VSechna kola se toéi stejnou rychlosti.

Rychlost vozidla je omezena na 35 km/h, pokud neni
zapnuto tlaéitko omezovace.

UPOZORNENI
Pro zménu pohonu kol, je nutné VZDY zastavit vozidlo! V opaéném piipadé hrozi mechanické
poskozeni soucasti prevodovky a motoru!

POZNAMKA

Rizeni vozidla v rezimu pohonu kol 4WD-LOCK vyzaduje vétsi usili.

Pro prepnuti reZimu pohonu musi vozidlo stat a motor bézet.

PFfi zméné na LOCK se rozsviti kontrolka, ktera blika do té doby, neZ do sebe fadné zapadnou prevody
a uzamkne preni dif.

- Pokud kontrolka stale blika, zahybejte volantem ze strany na stranu

- Pti zvoleném rezimu 4WD LOCK je rychlost a vykon motoru omezen (35km/h)

- Pro zruseni tohoto omezeni, pokud si to situace zad3, stisknéte tlacitko omezovace.

[9] Pfepinac smérovych svétel

Levé smérové svétio

¢ Prave smérove svétio

Smérova svétla vypnuta
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22) Zadni nosic
Vozidlo je vybaveno zadni uloznou korbickou, ve které je mozné uloZit mensi naklad a upevnit ho
upevnovacimi pasky apod. Kryt chrani naklad pred povétrnostnimi vlivy.

23) Vicko palivové nadrze

Vicko palivové nadrie na pravé strané vozidla, smérem za sedadlem spolujezdce. Pfed doplnénim
paliva je nutné vicko odsroubovat smérem proti hodinovych rucicek. Po natankovani vicko opét
zaSroubujte. Kapacita palivové nadrze je 37 litr(.

24) Sedadlo fidice

Sedadlo fidi¢e je mozné polohové nastavit otocenim paky. Sedadlo je mozné vyjmout zatazenim za
rukojet umisténou na spodni strané zezadu sedadla.

Pfed demontazi sedadla spolujezdce odjistéte packu ze zadni strany pod sedadlem.

U sedadla fidice Ize demontovat opéradlo. Uvolnéte pfichytku z gumového pouzdra a zatahnéte

opéradlo nahoru.

25) Schranka na naradi
Naradi se nachazi ve schrance pred sedadlem spolujezdce. SlouZi ke kazdodenni Gdrzbé a servisu.
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SYSTEM POHONU CVT

CVT (Continuously Variable Transmission) neboli variator, je systém pohonu, ktery vyuziva femenice a
spojkové femenice k automatickému stfidani prevodovych pomérli, coz umozniuje nekonecnou

evyvs

Systém se sklada z hlavni femenice [1] pfipojené k odstredivé
spojce na klikové hrideli motoru [A]. Sekundarni femenice [3]
je spojena s hrideli prevodovky a plni dvé funkce: pfenos sily
od motoru a tlumeni razd prevodovky. Hnaci femen [2] je
vysokozatézovy ozubeny femen, ktery spojuje obé femenice.

Skrin CVT kryje obé femenice a femen. Nachazi se na ni
vstupni a vystupni chladici otvor, ktery vede vzduch
ochlazujici ¢asti prevodovky. Prichodnost téchto otvor( by
méla byt pravidelné kontrolovana. CVT neobsahuje 7adné
Casti, o jejichZ udrzbu by se mél majitel starat. Pro servis
kontaktujte svého dealera.

Zivotnost spojky a Ffemenu CVT Ize dramaticky prodlouzit vylouéenim téchto béznych provoznich
chyb:

Mozné poskozeni CVT Reseni
Nakladani vozidla na vozik nebo nakladni korbu | Méjte vidy zafazené “L“ abyste predesli spaleni
pfi zafazeném stupni “H”. femenu.
Startovani ve strmém kopci pfi stupni “H” Vzidy pouZivejte zafazeny stupen “L“

Konstantni jizda pfi nizkych otackach, jizda tésné | Pro chod studeného motoru je vyhradné
nad zabérem spojky nebo pfi nizké rychlosti | doporucen pfevodovy stupen “L“ pro zachovani

(pFiblizné 5 ~ 10 km/h) pti stupni “H". Zivotnosti komponent(.
Nedostatecné zahrati CVT pfi nizké okolni | Pfed jizdou vidy motor nechejte dostatecné
teploté zahtat. Remen variatoru se teplem stane vice

pruznym a nebude mit tendenci se palit

Pomalé pridavani plynu a jednoduché zapojeni | PouzZivejte plyn ucelné a efektivné pro efektivni
CVT zapojeni spojky CVT

Tazeni / tlaceni nakladu pfi nizkych otackach | PouZiti pouze stupné “L“

nebo pfi nizké pojezdové rychlosti
UZitkové pouziti (prohrnovani snéhu, zametani, | PouZiti pouze stupné “L“
sekani apod.)
Pouziti vozidla pfi maximalnim zatiZeni pfi nizké | PouZiti pouze stupné “L“
rychlosti
Uviznuti v bahné nebo hlubokém snéhu Zaradte na nizky rychlostni stupen a opatrné ale
rychle a agresivné pridejte plyn.

VAROVANI Pfidanim vice plynu mize zplsobit
ztratu kontroly a pfevraceni vozidla!

Prejizdéni velkych prekazek po zastaveni Zaradte na nizky rychlostni stupen a opatrné ale
rychlou, kratce a agresivné pridejte plyn
VAROVANI Pfidanim vice plynu miize zplsobit
ztratu kontroly a pfevraceni vozidla!
Prokluzovani femenu po vniknuti vody nebo | Vypustte vodu ze skfiné CVT a pokud mozno CVT
snéhu do systému CVT vysuste, nebo se obratte na svého prodejce.
Prehtivani komponentl CVT zplsobuje poruchu | Pozadejte svého prodejce o kontrolu a opravu
soucasti CVT
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Stupen ,L“ je vhodny pro tyto situace:
- Jizda rychlosti nizsi nez 30 km/h
- lJizda po hladkém povrchu s nakladem nebo vozikem o hmotnosti nad 265 kg
- lJizda v ¢lenitém terénu nebo na kluzkém povrchu s ndakladem nebo vozikem o hmotnosti nad

195 kg.
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PRISTROJOVA DESKA / DISPLEJ
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1 | Ukazatel smérovych svétel 9 | Tlacitko nastaveni ,ADJ“
2 | Indikator zapnutého pdsu 10 | Indikator funkce brzd
3 | Indikator neutrdlu ,,N“ 11 | Indikator selhani posilovace EPS
4 | Indikator OPC (Pfitomnosti fidice) 12 | Indikator teploty chladici kapaliny
5 | Indikator dalkovych svétel 13 | Indikator tlaku oleje
6 | Indikator omezovace 14 | Indikator EFI
7 | Indikator obrysovych svétel 15 | Tlacitko nastaveni ,SET*
8 | Indikator parkovaci brzdy

— Indikator smérovych svétel

PFfi zméné smeéru jizdy a stisku tlacitka blinkra se rozblika poZzadované smérové svétlo.

2 — Kontrola zapnuti bezpeénostnich pasa
Kontrolka, ktera blika, pokud nejsou zapnuty bezpecnostni pasy.

- Indikator neutralu ,N“

Pokud je zarazen neutral ,,N“, tato kontrolka se rozsviti.

- Indikator OPC (Pfitomnosti Fidice)

Pokud fidic¢ opusti sedadlo, kdyZ je motor zapnuty, okamzité se ozve zvukova vystraha a na panelu se

rozsviti kontrolka.

— Indikator dalkovych svétel
Indikator pfti rozsviceni dalkovych svétel
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6 — Indikator omezovace
Ukazuje, zda je zapnuty vypina¢ omezovace pti zméné reZzimu pohonu.

7 — Indikator obrysovych svétel
Indikator pti zapnuti obrysovych svétel

8 — Indikator parkovaci brzdy
Ukazatel zatazené parkovaci brzdy

9 - Tlacitko nastaveni ,,ADJ“
Tlacitko pro nastaveni v nabidkach, pouZijte spolecné s tlacitkem ,SEL”

10 - Indikator funkce brzd

Ukazatel spravné funkce brzd. Rozsviti se pti nizké hladiné brzdové kapaliny. Dolijte brzdovou kapalinu
DOT4 a kontaktujte svého dealera. Nizka hladina brzdové kapaliny mlze vést k zavzdusnéni brzdového
systému, selhani brzd a vazné nehodé.

11 - Indikator selhani posilovace EPS

Ukazatel spravného chodu posilovace fizeni (EPS). Pti jeho rozsviceni zastavte vozidlo a kontaktujte
svého dealera, abyste predesli dalsSim zavadam. Pokracovani v jizdé muze vést ke zvyseni sily potrebné
pro zataceni a poskozeni posilovace.

12 - Indikator teploty chladici kapaliny

Prilis nizka ani pfilis vysoka teplota chladici kapaliny neni spradvné. Nechte motor béZet na volnobéh,
aby se zahral. Kdyz je chladici kapalina pfilis horka, zastavte, abyste predesli jejimu vareni. Udrzujte
chladici kapalinu v béZném provoznim rozsahu teplot.

13 - Indikator tlaku oleje
Pokud se rozsviti, je nizky tlak oleje v motoru. Pfi jeho rozsviceni bezpecné zastavte a kontaktujte svého
dealera.

14 - Indikator EFI

Pokud se vyskytnou problémy a chyby v systému elektronického vstfikovani paliva (EFI), rozsviti se
tento indikator. Pfi jeho rozsviceni bezpecné zastavte a kontaktujte svého dealera. Pokracovani v jizdé
mUZe vést k poskozeni motoru.

15 - Tlacitko nastaveni ,, SET“
Tlacitko pro nastaveni v nabidkach, pouZijte spolecné s tlacitkem “ADJ“
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16 | Indikator pohonu vsech kol 20 | Informacni fadek
17 | Hodiny 21 | Indikator zarazeného stupné
18 | Rychlomér 22 | Otackomér
19 | Palivomér
16 - Indikator pohonu vsech kol

Zobrazuje aktivni rezim pohonu vsech kol: 2WD, 4WD, 4WD-LOCK.

UPOZORNENI

Nepouzivejte Bluetooth z jizdy. Pfed pfijmutim hovoru vZdy zastavte. Nevénovani pozornosti Fizeni
kvuli telefonovani mlze vést k nehodé a vaznému zranéni nebo usmrceni.

17 - Hodiny

Ukazuje aktualni ¢as. Nastaveni lze zménit tlacitky ,ADJ“ a ,SET“.

18 — Tachometr

Ukazuje aktualni rychlost vozidla. Zména jednotek je mozZna stiskem tlacitek ,ADJ“ a , SET“.

19 - Palivomér

Ukazuje aktualni mnoZstvi paliva v nadrzi, resp. nouzovou zasobu paliva.

20-

Informacni radek

Tato cast displeje se prepina tlacitkem ,,SET“. K dispozici jsou tato zobrazeni:
- ODO: pocitadlo celkové ujetych kilometra/mil
- TRIP: denni pocitadlo kilometr
- H: celkovy pocet motohodin

- chybovy kéd zavady EFI

V: napéti baterie

jas displeje, méni se tlacitkem ,ADJ“

chybovy kéd zavady EPS
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21 — Indikator zarfazeného stupné
Dle zafazeného rychlostniho stupné se na displeji zobrazuji jednotliva pismena L (pomalu), H (rychle),

N (neutral), R (zpatecka).

22 - Otackomér
Zobrazuje aktudlni otacky motoru, drzte se mimo cervené hodnoty.

NABIDKA A NASTAVENI PRISTROJOVE DESKY

Polozka Displej SET ADJ Ukon Vysledek
Pocitadlo km oDO Kratky stisk - Zména na TRIP TRIP
TRIP Kratky stisk - Zména na H Pocitadlo motohodin
TRIP - Dlouhy stisk | Vynulovani TRIP
Motohodiny H Kratky stisk - Zména na kody EFI Kody EFI
Kody EFI EFI Kratky stisk - Zména na napéti Napéti
Napéti \Y Kratky stisk - Zména na jas displeje Jas displeje
Jas displeje jas displeje | Kratky stisk Zména na ODO oDO
Dlouhy stisk - Prechod do nastaveni Casu Nastaveni hodin
Home Home L o - " T
- Kratky stisk | Pfechod do nastaveni jasu Nastaveni jasu
Nastaven Kratky stisk - Zména na nastaveni minut Nastaveni minut
Nastaveni hodin - Kratky stisk | KaZzdy stisk prida 1 hodinu Nastaveni hodin
hodin a - Dlouhy stisk | Pfidava postupné hodiny Nastaveni hodin
minut, Nastaveni Kratky stisk - Zména na format casu Pfepinani 12/24
formatu minut - Kratky stisk | Kazdy stisk pfida 1 minutu Nastaveni minut
casu, - Dlouhy stisk | Pfidava postupné minuty Nastaveni minut
jednotek pro Format Kratky stisk - Zména na jednotky Nastaveni jednotek
zobrazeni asu - Kratky stisk | Zmé&na na format hodin Pfepinani 12/24
rychlosti Nastaveni | Kratky stisk - Zpét na hlavni zobrazeni Home
jednotek - Kratky stisk | Nastaveni jednotek rychlosti | Pfepinani km/mi
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DOBA ZABEHU VOZIDLA

Doba zabéhu vozidla je velmi dllezitd pro spravny chod motoru a ostatnich soucasti. Opatrné
zachazeni s novym motorem zvysuje vykon a Zivotnost pohonné jednotky.
DODRZUIJTE POSTUP NIZE:

1. VyzkousSejte si ovladani vozidla na otevieném prostranstvi a seznamte se dikladné s jeho
vlastnostmi, chovanim a ovladanim.

2. Zaparkujte vozidlo na rovny povrch.

3. Doplnte palivo.

4. Zkontrolujte hladinu motorového oleje a pfip. dopliite, pokud je to nutné a udrzujte hladinu mezi
horni a spodni ryskou.

5. Pred uZivanim vozidla si spravné nastavte polohu sedadla, zrcatek, zapnéte bezpecnostni pas,
zapnéte sité (prip. zaviete dvere) a nastartujte motor. Nechte motor chvili béZet na volnobéh.

6. Seslapnéte brzdovy pedal, zafadte rychlost a pustte pedal brzdy.

7. Pomalu seslapujte pedal plynu a ménte rychlost, prvnich 10 hodin nebo 160 km jedte pouze na
pal plynu! Poté, dalSich 10 hodin nebo 160 km, dle toho, co nastane drive, jedte na tfi-Ctvrté
plynu. Neprovozujte vozidlo pouze na volnobéh nebo naopak na plny plyn!

8. Pfidobé zabéhu neprevazejte ani netahnéte naklad apod.

9. Pravidelné kontrolujte hladinu chladici kapaliny, ovladaci prvky atd. spole¢né s ostatnimi prvky

z tabulky pravidelné udrzby.

10. Po skonceni doby zabéhu, vymérnite olej a filtr (po 20 hodinach nebo 320 km).

UPOZORZNENI!
Béhem doby zabéhu (20 h):

vyrazné snizeni zivotnosti, pokud neni dodrZen postup prvnich 20 hodin provozu

e Béhem prvnich 10 hodin nebo 160 km jezdéte pouze na pUl plynu

e Béhem dalsich 20 hodin nebo 160 km jezdéte pouze na ti-Ctvrté plynu
e NeprevaZejte a netdhnéte naklad
e Pouzivejte pouze doporuceny typ oleje pro 4taktni motor viskozity 10W-40 SJ. V extrémné

chladnych podminkach pouZijte 5W-40 SJ, v extrémné horkych podminkach pouzijte 15W-40 SJ.

Rozsah vhodnych teplot uvadi tabulka viskozity oleje.

Ménte rychlost a nedrzte konstantni otacky, hrozi nebezpeci poskozeni motorovych casti nebo

TABULKA VISKOZITY OLEJE
15W-40
Visg‘sity e ———————
5W-40
F° -22 -4 14 32 50 68 86 104
C° -30 -20 -10 0 10 20 30 40
POZNAMKA

DOPORUCENY TYP OLEJE: 10W-40
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OVLADANI VOZIDLA

KONTROLA VOZIDLA PRED JizDOU
Pred kaZdou jizdou se ujistéte, Ze vozidlo je schopné provozu. VZdy se fidte tabulkou kontroly.

IVAROVANI!

Vzdy provadéjte kontrolu pred kaZzdou jizdou abyste zachytili pfipadné problémy vcas. Tato kontrola
Vam miZe pomaoci zjistit opotrebeni jednotlivych komponent(l v¢as a tim predejit vétsim skodam prip.
nehodam.

PLYNOVY PEDAL

Pfed nastartovanim studeného motoru zkontrolujte, Ze se plynovy pedal pohybuje hladce po celé své
draze. Ujistéte se, Ze se po uvolnéni vraci do plvodni pozice. Plynovy pedal reguluje rychlost jizdy podle
miry jeho seslapnuti. ProtoZe pedal ovlada skrtici klapku elektronicky, po jeho uvolnéni za¢ne vozidlo
zpomalovat a pfi sundani nohy z pedalu by mély otacky motoru klesnout na volnobéh.

BRZDOVY PEDAL

Pfed jizdou zatlacte nohou na brzdovy pedal, ktery ovlada predni a zadni brzdy. Pfi stlaceni by mél
pedal klast odpor. Mékky brzdovy pedal je pfiznakem mozného uniku brzdové kapaliny nebo nizké
hladiny brzdové kapaliny v hlavnim brzdovém vilci. V takovém ptipadé se obratte na svého dealera,
aby provedI diagnostiku a pfipadné opravy.

STARTOVANi MOTORU

IVAROVANI!
Nikdy nenechdavejte motor bézet v uzavienych prostorach. Vyfukové plyny obsahuji Skodlivy oxid
uhelnaty, ktery m(iZe zpUsobit ztratu védomi a nasledné vazné poranéni nebo usmrceni.

START MOTORU ZA STUDENA

1 — Ujistéte se, Ze je fadici paka v poloze P nebo N

2 —Seslapnéte brzdovy pedal

3 — Otocte klickem v zapalovani do polohy” () ”

4 — Ujistéte se, Ze pedal plynu neni seslapnuty

5 — Otocte klickem v zapalovéni do polohy “(¥) * a nastartujte motor

6 — Pfed odjezdem nechejte motor kratce zahrat, dokud nebézi hladce

UPOZORNENI

Pokud motor nenaskod¢i po par sekundach nepokousejte se nastartovat drzenim klicku vice jak 10
vtefin. Pfed dalSim pokusem o startovani vyckejte nékolik sekund. Pokud je baterie vybita, vejméte ji
a nabijte.

POZNAMKA
Motor Ize nastartovat pouze na neutral ,N“ nebo parking ,,P“. KdyZ je zafazen neutral ,,N“, pokud na
displeji nesviti indikator ,N“ obratte se na autorizovany servis pro kontrolu kabelaze.

UPOZORNENI
Vzdy nechte motor po nastartovani kratce zahrat. Jizda se studenym motorem okamzité po
nastartovani mize vést k jeho poskozeni
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RAZENI
Pfed zatazenim rychlostniho stupné musi byt vozidlo vidy zastaveno. Pro zafazeni/zménu
prevodového stupné musi byt seslapnuty brzdovy pedal.

POZNAMKA
Pfevod ,L“ je vychozim prevodem pro jizdu vpred, s vyjimkou predpokladu dlouhé jizdy vyssi rychlosti.

Vyfazeni z,P“:
1. Ujistéte se, Ze je Skrtici klapka uzaviena (plynovy pedal ve vychozi poloze)
2. Seslapnéte brzdovy pedal a zmacknéte pojistku na radici pace
3. Posunte paku do poZzadované polohy

Razeniz,N“na ,H*
1. Ujistéte se, Ze je Skrtici klapka uzaviena a vozidlo stoji
2. Seslapnéte brzdovy pedal
3. Posurnte paku do polohy ,H”

Razeniz ,H“ na ,L“
1. Ujistéte se, Ze je Skrtici klapka uzaviena a vozidlo stoji
2. Seslapnéte brzdovy pedal
3. Posunte paku do polohy , L“

Razeniz,L“na ,H“
1. Ujistéte se, Ze je Skrtici klapka uzaviena a vozidlo stoji
2. Seslapnéte brzdovy pedal
3. Posunte paku do polohy ,H”

Razeni zpatecky ,,R“:
1. Ujistéte se, Ze je Skrtici klapka uzaviena

2. Seslapnéte brzdovy pedal a zmacknéte pojistku na radici pace

3. Posunte paku do polohy ,R”

4. Zkontrolujte prostor za vozidlem a uvolnéte brzdovy pedal

5. Opatrné pridavejte plyn a stale kontrolujte prostor za vozidlem
IVAROVANI!

Pred zarazenim zpatecky zkontrolujte, Ze se za vozidlem nenachazi Zadné osoby nebo prekazky a Ze je
jizda vzad bezpecna. Pti couvani jedte pomalu.

Vyvarujte se prudkého Slapani na plynovy pedal. Mize zplsobit hromadéni paliva ve vyfukovém
potrubi, které vede k samozapalim a pfipadné i poskozeni motoru.

Razeni ,P“:
1. Ujistéte se, Ze je Skrtici klapka uzaviena
2. Seslapnéte brzdovy pedal a zmacknéte pojistku na radici pace
3. Posunte paku do polohy ,P“. Zatreste vozidlem dopredu a dozadu, abyste se ujistili, ze je ,P“
opravdu zarazeno.
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PREVOZ NAKLADU A TAZENI VOZIiKU

Vozidlo pomize s leh¢imi pracovnimi tkoly, jako je odklizeni snéhu, tahani dfeva nebo prevoz nakladu.
Pfi téchto ¢innostech se mohou zménit jeho jizdni vlastnosti. Abyste predesli moZznym poranénim,
dodrzZujte bezpecnostni pokyny v tomto manualu.

Vzdy dodrZujte limity pro zatiZeni vozidla. Jeho pretizeni miZe nadmérné namahat rdzné soucasti a
vést k jejich selhani.

Pfevoz nakladu
Maximalni zatiZeni, do kterého se pocita hmotnost fidie, spolujezdce, nakladu, pfislusenstvi a svislého
zatiZeni tazného zafizeni je 300 kg.

Priklady vhodného rozloZeni zatéze

Model Ridi¢ a spolujezdec | Naklad a zatizeni | PFisluenstvi Celkové zatizeni
tazného zarizeni
ZFORCE 950 Sport | 150 kg 150 kg a 54 kg O kg 300 kg
IVAROVANI!

Pfi jizdé na hladkém povrchu se zatizenim nebo hmotnosti vleku pres 265 kg pouzivejte nizky prevod
,L“ a nejezdéte rychleji nez 30 km/h.

Pfi jizdé v Clenitém terénu nebo blaté se zatizenim nebo hmotnosti vieku pres 195 kg pouZivejte nizky
prevod ,L“ a nejezdéte rychleji nez 30 km/h.

Nastaveni vozidla pro zatizeni
Pokud se celkové zatizeni blizi 300 kg, véetné fidice, spolujezdce, nakladu, pfislusenstvi a zatizeni
tazného zafizeni:

- Nafoukejte pneumatiky na maximalni tlak

- Prenastavte zavéseni kol pro zatéz

- Zaradte, L”

RozloZeni nakladu
Vozidlo je navrZeno pro urcité zatizeni. Vidy:
- Prectéte a dodrzujte upozornéni na stitcich s bezpecnostnimi pokyny
- Dodrzujte predepsané limity zatiZeni
- UloZte naklad tak nizko, jak je mozné
- PFi prevazeni nakladu nebo tazeni vlaku v ¢lenitém ci kopcovitém terénu zpomalte a jedte
plynule

TaZeni a vleceni
Vozidlo je vybaveno taznym zatizenim a navijakem, které slouzi pro vleceni a tahani.

TaZeni nakladu

Nikdy nepfivazujte naklad ke kleci, mizZete tim zpUsobit prevraceni. K taZeni pouZivejte vyhradné tazné
zafizeni nebo navijak (pokud je jim vozidlo vybaveno).

PFi taZzeni fetézem nebo lanem se ujistéte, Ze spojeni nema vali a pfi tazeni udriujte fetéz/lano
napnuté. Pfi vytahovani nakladu respektujte maximalni prepravni kapacitu.

IVAROVANI!
Volny fetéz/lano mdze prasknout!
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- Prfitazeni jiného vozidla se ujistéte, Ze druhé vozidlo ma fidice. Toto vozidlo musi byt fizeno,
aby nedoslo k poskozeni.

- PFitaZenisnizte rychlost jizdy a zatacejte postupné, abyste predesli namotani fetézu nebo lana
do zadnich kol. Vyhnéte se prudkym kopclim a clenitému terénu. Brzdéte s predstihem,
zejména na naklonénych povrsich. Davejte si pozor, aby nedoslo ke smyku.

- Pred poufZitim navijaku si prostudujte prislusnou ¢ast navodu.

TaZeni voziku

Ujistéte, Ze taZné zafizeni je plné kompatibilni se zavésem privésu. Pokud je to nezbytné, poufZijte
fetézy nebo kabely pro zajisténi. Nespravné zapojeny nebo naloZeny pfivés mlze zpUsobit ztratu
kontroly nad vozidlem. DodrZujte maximalni taznou kapacitu a zatiZzeni zavésu.

UPOZORNENI

Vzidy se ujistéte, Ze je naklad rovnomérné rozprostiren a bezpecné zajistén na privésu. PretiZzeni nebo
nespravné rozloZzeni nakladu muize zménit jizdni vlastnosti a zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem
nebo nestabilitu pfi brzdéni.

- Vidy provozujte vozidlo na rychlostni stupen “L“, abyste predesli zvySenému opotiebeni
spojky a femenu.

- PritaZeni jedte pomaleji.

- Nikdy neprekracujte maximalni zatiZeni vozidla.

- Vlenitém terénu prevazejte lehci naklad a snizte rychlost.

- Vénujte mimoradnou pozornost davkovani brzd. Vyhnéte se situacim, které vedou k nutnosti
couvat z kopce.

- Naklad by mél byt uloZen tak nizko, jak je jen mozné. Umisténi nakladu vysoko zvysuje tézisté
a zhorsuje stabilitu vozidla. Pokud je tézisté vysoko, snizte odpovidajicim zptisobem hmotnosti
nakladu.

- Pokud vezete néaklad, ktery nemuzZe mit téZisté v podélné ose vozidla, dikladné ho zajistéte a
fidte se zvySenou opatrnosti.

- Pokud naklad vycniva z nakladni korby, mizZe se vyznamné zménit stabilita a ovladatelnost
vozidla, v krajnim pripadé mUze dojit k prevraceni.

- Soucasné vezeni nakladu a tazeni vleku mlze vyznamné posunout tézisté vzad a zpUsobit
prevraceni. RozloZte naklad rovnomérné, ale neprekracujte maximalni zatizeni korby a vieku.

- Vidy pouZivejte spravny adaptér tazného zafizeni a nikdy neprekracujte svislé zatiZzeni tazného
zafizeni.

- Pouzivani retézu, popruh( nebo lan k taZeni se nedoporucuje, protoZe hrozi jejich namotani
na zadni kola.

- Pti tazeni by rychlost jizdy neméla na hladkém povrchu prekracdovat 16 km/h a v ¢lenitém
terénu, ve stoupani nebo klesani a pti zataceni 8 km/h.

- PFi zastaveni nebo parkovani, zablokujte kola vozidla i pfivésu.

- PFi odpojovani privésu dbejte zvySené opatrnosti.

MAXIMALNi TAZNE KAPACITY

Typ pfipojeni Povolené zatizeni Povolené zatizeni Poznamka
privésu zavésu
Tazna koule 51 x 51 mm 400 kg 40 kg vC. privésu a zatiZeni privésu
IVAROVANI!

Nikdy nevstupujte do prostoru mezi vozidlem a privésem
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TAZNE ZARIZENi

Umisténi taZzného zafizeni a spravné nasazeni adaptéru tazného zafizeni:

—

7S]

~—

i i)

Toto vozidlo neni urceno pro instalaci predni radlice. NepouzZivejte takové zafizeni.

ZVEDANI VOZIDLA

Vsunte zvedak pod vozidlo. Pfed zvedanim se ujistéte, Ze jsou
vSechna kola zajisténa, a ujistéte se, Ze vozidlo stoji bezpecné na
svém misté.

IVAROVANI!

NEPRETEZUJTE zvedak nad uddvanou maximalni hodnotu zatizeni.
PouZivejte zveddk wurceny kpouZiti na pevném povrchu.
Nepohybujte vozidlem, kdyZ je zvednuté. Dodriujte vidy
bezpecnostni instrukce vyrobce zvedaku.
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ZPUSOB POUZITI

UPOZORNENI

Toto vozidlo je klasifikovano jako traktor a je uréeno vyhradné pro pouziti v zemédélskych nebo
podobnych provozech. PoufZiti jinym zplsobem je povazovano za pouzZiti v rozporu se zamyslenym
pouzitim. Zasadnim prvkem zamysleného pouZiti je také prisné dodrzovani podminek provozu, servisu
a oprav uvedenych vyrobcem. Traktor musi obsluhovat, udrzovat a opravovat pouze osoby, které jsou
obeznameny s jeho zvlastnimi vlastnostmi a jsou seznameny s pfislusSnymi bezpecnostnimi postupy.

Predpisy o prevenci Urazi a ostatni obecné uznavana nafizeni o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci
a vSechna pravidla silni¢niho provozu musi byt vZdy dodrzovany. Jakékoliv svévolné Upravy provedené
na tomto traktoru mohou zabranit uplatnéni zdkonné zaruky a zbavit odpovédnosti prodejce,
importéra potazmo vyrobce, za jakékoli nasledné skody nebo zranéni zplsobené timto zasahem.
Zemédélské traktory nelze pouZivat v podminkach, které mohou zplsobit riziko kontaktu s
nebezpeénymi latkami (napf. pesticidy apod.). Zemédélské traktory se také nesmi pouzivat v
podminkach, které by mohly zvysit riziko padu a vniknuti cizich predmétu.

PRACE S NAVIJAKEM

Vozidlo mlzZe byt z vyroby vybaveno navijdkem, ktery je moZné pouzit rdznymi zplsoby, vietné
k tahani nékterych predmétli. Navijak lze vyuzit k vyprosténi vozidla pfi uviznuti, pomoci jinému
vozidlu s vyprosténim, odtaZzeni strom( spadlych pres cestu a k dalSim podobnym ¢innostem.
Doporucujeme vyzkouset si praci s navijakem nanecisto, abyste ho uméli pouzivat v situaci, kdy to
bude opravdu potreba.

Bezpecnostni varovani a instrukce v tomto navodu plati jak pro navijak instalovany z vyroby, tak pro
navijak dokoupeny jako pfislusenstvi.

Bezpecnostni pokyny pro praci s navijakem:

- Neobsluhujte navijak bez predchoziho sezndmeni se se zakladnimi principy ovladani navijaku

- NedodrzZeni pravidel bezpecné obsluhy navijaku muize vést k vaznému poranéni nebo umrti

- Zanedbani udrzby navijaku mize vést k vaZznému poranéni nebo umrti

- PFi praci s navijakem udrZujte Casti téla, vlasy, obleceni a klenoty mimo dosah lana, privlaku
pro navijeni a haku

- Zprostoru okolo vozidla, navijaku, lana navijaku a tazeného predmétu vykazte vSechny osoby
a zvitata, odstrante prekazky a cokoliv, co by vas mohlo pfi préci vyrusovat

- Vidy pouZivejte ochranu oci a pevné rukavice

- NepouZivejte navijak pod vlivem nebo po konzumaci alkoholu nebo drog

- Nedovolte pouZivat navijak détem mladsim 16 let

- Nikdy se nepokousejte cukat tazenym predmétem pomoci pohybu vozidla

- Navijdkem nic nevytahujte nahoru, nestahujte dol(, nic netahejte ze strany nebo pres ostré
zlomy. M(iZe dojit k destabilizaci vozidla a jeho necekanému pohybu.

- Nikdy se nepokousejte tahat vic, nez je povolené zatizeni navijaku

- PFinavijeni se nikdy nedotykejte lana, netlacte na néj, netahejte za néj ani na néj nestoupejte

- Nikdy si nenechte lano prokluzovat mezi rukama, ani s nasazenymi rukavicemi

- Nikdy neodjistujte buben navijaku, pokud je lano napnuté

- Nikdy nepouzivejte navijak ke zvedani nebo prevazeni osob

- Nikdy nepouzivejte navijak ke zvedani nebo zavéseni vertikalniho bremene

- Nikdy nezatahujte hak zcela do navijaku. To mlzZe zpUsobit poskozeni soucdsti systému.

- Nikdy nepouZivejte navijak, pokud navijak nebo samotné vozidlo vyZzaduji idrzbu nebo opravu

- Vidy vypnéte zapalovani a vypojte ovladac navijaku, kdyz navijak nepouzivate, abyste predesli
neopravnénému pouZiti
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Pokyny pro praci s navijakem
Tyto pokyny plati jak pro navijak instalovany z vyroby, tak pro navijak dokoupeny jako pfislusenstvi:

Pred pouzitim vidy nejprve zkontrolujte navijak a jeho lano

Hak chytejte vidy za pasek, nikdy primo za kovové ¢asti haku

Vzdy zaparkujte vozidlo tak, aby lano mifilo co nejvic pfimo v podélné ose vozidla. Vyvarujte
se navijeni s lanem vybocujicim ostrym thlem z podélné osy vozidla.

Pokud je navijeni lana pod uhlem nevyhnutelné, dodrZujte tyto dodatecné pokyny:

A. Pravidelné kontrolujte buben. Nedopustte, aby se lano navijelo na jednom misté nebo pti jednom
okraji bubnu. P¥ilis mnoho lana navinutého u okraje mizZe vést k poskozeni lana nebo navijaku.

B. Pokud se lano zacne hromadit na urcitém tseku bubnu, prestarite navijet. Pokracujte podle pokynl
pro navijeni lana v tomto manuadlu, napravte navinuti lana a pokracujte.

Vzdy pred navijenim zatahnéte rucni brzdu, aby vozidlo zlstalo béhem prace s navijakem stat
na misté. Pokud je to vhodné, zajistéte kola kliny.

Lano musi byt pred pouZitim navijaku navinuto nejméné na 5 otoceni. Tfeni lana navinutého
na buben pomaha navijaku tadhnout za lano.

Nikdy nemazte lano navijaku vazelinou nebo olejem. Na mastném lanu ulpivaji necistoty, které
zkracuji Zivotnost lana.

Elektromotor navijaku a konektor relé se mohou pfi pouZivani zahfivat. Pokud navijak
pouzivate déle nez 45 sekund nebo se navijak zastavi, pfestarnte a nechte navijak 10 minut
vychladnout.

Nikdy nepouZivejte navijak s vypnutym motorem. Motor pti praci dobiji baterii. Baterie se
mUZe pfi pouzivani navijaku rychle vybit do takové miry, Zze nebude mozné nastartovat.

Vzidy berte ohled na Zivotni prostredi. Vyvarujte se umysIného nic¢eni stromu apod.

Zaklady prace s navijakem
Nez zacnete: uvédomte si, Ze pfi kazdém poufZiti navijaku je situace jina.

2.
3.

Nejprve promyslete, jak budete s navijakem pracovat

Postupujte pomalu a s rozmyslem

Pfi navijeni lana nikdy nespéchejte

Vzdy sledujte své okoli

Pocitejte s nutnosti zménit zplsob prace, pokud ten stavajici nebude fungovat

Ackoliv je navijak vykonny, jsou situace, se kterymi si neporadi. Nebojte se zeptat zkusenéjsich
o radu.

Vzdy zkontrolujte navijak, vozidlo, lano a ovladaci prvky, zda nejsou poskozené a nevyZaduji pred
pouzitim opravu. Vénujte zvySenou pozornost prvnimu 1 metru lana, pokud navijak pouZivate
nebo jste dfive pouZili s pluhem. Poskozené nebo opotiebené lano vyménte.

Zatahnéte rucni brzdu, pfipadné zajistéte kola kliny.

Odjistéte buben a odmotejte potfebnou délku lana. Hak vZdy tahnéte za pdasek, pasek z haku nikdy
neodstranujte.

UPOZORNENI: Lano musi byt pfed pouZitim navijaku navinuto nejméné na 5 otoceni. Tfeni lana
navinutého na buben pomaha navijaku tahnout za lano.
4. Zahaknéte lano, nebo poufZijte odpovidajici pomUcku. Nikdy nepouzivejte samotné lano navijaku

k ovinuti kotevniho bodu a zahdknuti haku na lano pro jeho zajisténi, jinak dojde k nevratnému
poskozeni lana. K ovinuti kotviciho bodu vidy pouzijte kotevni lano, popruh éi fetéz.

IVAROVANI!: Nikdy nepouzivejte tazny pas v kombinaci s navijakem. TaZny pas je navrieny tak, aby
se napruzil a uvolnil energii pro vyprosténi. Pokud se spojeni tazného pasu s lanem prerusi nebo se
taZny pas nebo lano prfetrhnou, hrozi vazné zranéni nebo usmrceni. Pouzivejte vyhradné retézy nebo
popruhy, které se nenatahuiji.

5. Zajistéte buben

6. Pomalu navijejte kabel, dokud se nenapne. Poté dodrZujte nasledujici postup pro ,tlumeni

navijaku“:
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7.

Do poloviny délky napnutého lana umistéte ,tlumic”, ktery v pripadé selhani lana pohlti
energii. Jako tlumi¢ maze poslouzit pracovni bunda, plachta nebo jakykoliv mékky a tézky
predmét. ,Tlumic¢“ dokazZe pohltit velkou ¢ast energie uvolnéné pfi pretrzeni lana. Pokud
nemate k dispozici nic vhodného, mizete pouzit i vétev.

Polozte ,tlumic¢” shora na stfed napnutého lana.

Pfi navijeni na velkou vzdalenost je vhodné ,tlumic“ nékolikrat pfesunout, jak se lano
postupné naviji. Pfed pfemisténim tlumice vzdy uvolnéte napnuti lana navijaku.

Nikdy se nepohybujte v blizkosti nebo ose napnutého lana. Nedovolte to ani ostatnim
osobam.

Prestante navijet, jakmile to neni potfeba a predmét mize byt pfesunut i bez pomoci navijaku.

8. Odpojte hak navijaku a poté navifite lano rovnomérné zpét na buben podle pokynl v této

pfirucce.

OBECNA BEZPECNOSTNi OPATRENi PRO PRACI S NAVIJAKEM

IVAROVANI!
Pozor! Pohyblivé soucasti!
Abyste predesli vaznym zranénim nebo Skodam na majetku:

Nepouzivejte navijak bez pfedchoziho prostudovani navodu

PFi praci s navijdkem méjte ruce mimo lano, hak a prlvlak

Pro odvijeni lana pouZivejte popruh na haku

PFi navijeni nest(jte pobliz lana

UdrZujte ostatni osoby mimo dosah lana

Pfed pouzitim navijak a lano zkontrolujte

Nepouzivejte navijak ke zvedani

Nepouzivejte navijak pro presun osob

Neprekracujte povolené zatizeni navijaku

Nikdy se pti napnuti nedotykejte lana nebo haku

PouzZivejte ukotveni, které vydrzi zatéz vyvolanou navijakem

K ovinuti kotviciho bodu nepouzivejte lano navijaku, vZdy pouZijte kotevni lano, popruh éi fetéz
Pfed navijenim lana se ujistéte, Ze v jeho draze nejsou zadné prekazky
Neodjistujte spojku na bubnu, pokud je lano pod zatézi nebo napnuté
Pracujte s rozvahou, nedbalost vede k nehodam

Lano musi byt vZdy navijeno v takovém smeéru, jak je uvedeno na stitku

UPOZORNENI
Abyste predesli zranénim nebo Skodam na majetku:

Nepouzivejte lano navijaku jako jistici prvek béhem prepravy

Navijak nikdy nepotapéjte do vody

Nepouzivejte k tazeni jinych vozidel

PFi manipulaci s lanem pouZivejte kvalitni (koZzené) rukavice

Nikdy nepouZivejte, pokud neni lano dostatecné navinuto okolo bubnu (min. 5 otoceni)
Pokud je vozidlo s navijakem uvazané, davejte pozor, aby nedoslo k poskozeni jeho rdamu
Pfed pouzitim navijaku zkontrolujte ovladac, zda neni poskozeny

Vyprosténi vozidla navijakem

Postup pro vyprosténi vozidla:

Odjistéte buben a odmotejte potifebnou délku lana
Pokud je to alespon trochu mozné, pripojte lano k bodu, ktery je co nejbliz k podélné ose
vozidla. PomUzZe to rovhomérnému navijeni lana, které snizi zatéz navijaku a pravlaku.
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- Pripevnéte hak ke kotvicimu bodu. Pokud lano pfipevriujete ke stromu, pouZijte popruh. Lano
nebo fetéz mize poskodit nebo rovnou usmrtit strom.

- Zajistéte buben

- Pomalu napnéte lano a poloZte na néj ,tlumic”

- Zaradte nejpomalejsi prevod, ktery rozjede vozidlo ve sméru navijeni

- Opatrné zacnéte navijet a u toho Slapat na plynovy pedal
UPOZORNEN:I: Soudasné navijeni a prace s plynovym pedalem jsou naroéné a nebezpecné. Zaradte
neutral ,,N“, pokud si nejste jisti, Ze to zvladnete.

- Prestante navijet, jakmile vozidlo dokazZe jet samo bez pomoci navijaku

- Odpojte lano a pomalu ho rovhomérné namotejte na buben podle pokyn(i v tomto navodu
UPOZORNENI: Jedina situace, kdy se vozidlo s navijdkem smi pohybovat vlastni silou, je pfi
vyprostovani. Vozidlo s navijdkem se NIKDY nesmi rozjet, aby tahanim za lano vyprostovalo jiné
vozidlo. Prostudujte si pfislusSnou ¢ast manualu — Sokové zatizeni.

Postup pro vyprosténi jiného vozidla:

- Odjistéte buben a odmotejte potfebnou délku lana

- Pokud je to alespon trochu mozné, pripojte lano k bodu, ktery je co nejbliz k podéiné ose

vozidla. PomuzZe to rovnomérnému navijeni lana, které snizi zatéz navijaku a pravlaku.

UPOZORNEN:I: Nikdy nepfipeviiujte lano k éastem zavéieni, ochrannym ram(im, narazniku nebo kosi
pro naklad. Vidycky pfipevnéte hak lana k nejpevné;jsi dosazitelné ¢asti ramu nebo tazného zafizeni.

- Zajistéte buben

- Pomalu napnéte lano a poloZte na néj ,tlumic”

- Zaradte nejpomalejsi prevod, ktery rozjede vozidlo ve sméru navijeni

- Opatrné zacnéte navijet a u toho Slapat na plynovy pedal

- Prestante navijet, jakmile vozidlo dokazZe jet samo bez pomoci navijaku

- Odpojte lano a pomalu ho rovnomérné namotejte na buben podle pokyni v tomto navodu

Péce o lano navijaku
Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda neni lan opotfebené nebo zauzlované. Nikdy nepouZivejte
poskozené lano. Pro kontrolu pred pouzitim dodrzujte nasledujici postup:

- lano, které je zauzlované, zdeformované nebo zlomené, je vazné a trvale poskozené. Okamzité
prestante pouzivat navijak, pokud ma lano néktery z téchto pfiznak.

- Ackoliv se zauzlované lano po rozmotani a narovnani zda byt na pohled v poradku, je vazné a
trvale poskozeno. Po narovnani uz nedosahuje udavané tainé sily. OkamZité prestante
pouzivat navijak s lanem v tomto stavu.

- Lano je vyrobené ze syntetickych vlaken. Pfed pouZitim zkontrolujte, zda neni roztfepené.
Pokud ano, okam?Zité prestante pouzivat navijak a vyménte lano.

- Vyménte lano, pokud na ném zpozorujete roztavena nebo specena vldkna. Syntetickd vlakna
budou v takovém pripadé tuha a budou mit hladky nebo leskly vzhled. Okam?Zité prestarite
pouzivat navijak, pokud je lano v takovém stavu.

- Nikdy nevyménujte syntetické lano navijdku za béZiné prodavané polymerové lano. Jako
nahradu pouzivejte vyhradné lana urcena pro navijaky.

- Nikdy nemaZte lano navijaku vazelinou nebo olejem. Na mastném lanu ulpivaji necistoty, které
zkracuji Zivotnost lana.

- Nikdy nepouzivejte navijak s posSkozenym hakem nebo jeho pasek. Pfed pouZitim poskozené
Casti vymeénte.

IVAROVANI!: P¥i prvnich pfiznacich poskozeni lana nebo dalsich ¢asti provedte vyménu poskozenych
dilG, jinak riskujete VAZNE PORANENI nebo USMRCENI, pokud lano pfi taZeni selze.

Pokyny k navijeni lana
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Po dokonceni navijeni, zejména pokud lano bylo napnuté pod Uhlem, mlze byt nutné jej znovu

evyvs

rovhomérné namotat na buben. Tim predejdete zaklinéni lana v nizSich vrstvach. K previnuti lana
budete potfebovat druhou osobu, ktera vam pomuze s nasledujicim:

Odjistéte buben navijaku

Odmotejte Cast lana, kterd je Spatné navinuta

Zajistéte buben navijaku

Nechte pomocnika napnout lano za pasek silou priblizné 45 kg

Pomalu navijejte lano, zatimco s nim pomocnik pohybuje zleva doprava, aby se rovhomérné
navinulo na buben

Sokové zatizeni navijaku
Navijak, kterym je vozidlo vybaveno, je navrZen pro zatiZeni u stojiciho vozidla. VZdy pamatujte, Ze neni
urcen pro Sokové zatizeni, ke kterému dochazi, kdyz se pfi tahani navijakem vozidlo pohybuje.

Nikdy se nepokousejte cukat pfi navijeni: naptiklad nenapinejte lano popojetim dozadu. Je to
nebezpecny postup, ktery nadmérné namaha jednotlivé soucasti vozidla. | pomalu se
pohybujici vozidlo mlze vytvorit takové Sokové zatizeni, Ze dojde k poskozeni.

Nikdy neprepinejte navijak rychle mezi ON a OFF. To je také druh Sokového zatiZeni, které
pretéZuje soucasti navijaku a lano, navic vytvari nadmérné teplo v motoru a relé navijaku.
Nikdy navijakem netahejte jiné vozidlo nebo predméty. TaZeni s navijakem vytvari Sokové
zatiZeni uZ v nizkych rychlostech. Pfi tahani navijakem se navic tazna sila prenasi vysoko nad
tézisté vozidla, a tak hrozi ztrata stability a pfipadné i nehoda.

Nikdy nepouzivejte spolecné s navijakem vyprostovaci pasy. Vyprostovaci pasy jsou navrzené
tak, aby se natahly a nashromazdila se v nich energie. Jeji uvolnéni zpUsobi Sokové zatiZeni.
Pokud dojde k selhani navijaku nebo pretrzeni lana, energie uloZena ve vyprostovacim péasu se
nahle uvolni, cozZ je jesté nebezpecnéjsi. Ze stejného dlvodu nepouzivejte elastické snliry a
dalsi podobné pomucky.

Nikdy nepouzivejte lano navijaku ke spojeni vozidla svlekem nebo jinym prepravnim
prostfedkem. Toto je druh Sokového zatiZeni, které muzZe poskodit navijak, lano, nebo
pfivazany pfepravni prostredek.
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UDRZBA VOZIDLA

Pravidelnd a svédomita udrzba je predpokladem pro dosazeni co nejbezpecnéjsiho a nejspolehlivéjsiho
stavu vozidla. Kontrola, sefizeni a promazani jednotlivych soucasti jsou popsané v rozpisu predepsané
udrzby.

Kontrolujte, Cistéte, promazavejte, sefizujte a vymeénujte soucasti tak, jak je to potfeba. Pokud kontrola
odhali nutnost vyménit néktery dil, vZidy pouZijte originalni dil dodany vasim dealerem.

POZNAMKA:
Pravidelna udrzba a sefizovani jsou zasadni. Pokud nejste pfipraveni nebo vybaveni na kvalifikovanou
udrzbu a sefizovani, objednejte si tyto ukony u svého dealera.

Vénujte zvySenou pozornost hladiné motorového pfi provozu v chladném pocasi. Zvyseni hladiny oleje
mUlZe byt priznakem necistot hromadicich se v olejové vané nebo klikové skfini. Jestlize hladina
motorového oleje zacne stoupat, okamzité jej vymeénte. Sledujte hladinu oleje, a pokud jeji zvySovani
bude pretrvavat, prestante vozidlo pouZivat a zjistéte pfi¢inu nebo navstivte svého dealera.

DEFINICE NADMERNEHO UZiVANI

Za nadmérné uZivani vozidla se povazuje:

o Casté ponorovani do vody, bahna nebo pisku

e Zavodéni nebo zavodni jizda ve vysokych otackach

e Zbytecné dlouhy provoz v nizké rychlosti pti tazeni velmi tézkého nakladu
e Dlouhy chod motoru na volnobéh

e Pouziti na kratkou vzdalenost v chladném pocasi

e UZivanivozidla pro komercni Gcely (viz. zaruéni knizka)

POKUD VASE VOZIDLO ODPOVIDA DEFINICI NADMERNEHO UZiVANI, SERVISNi INTERVALY
MUSIi BYT ZKRACENY NA POLOVINU!

Mazani

Zkontrolujte veskeré komponenty dle niZze uvedené tabulky pravidelné kontroly. Komponenty

neuvedené v této tabulce by méli byt namazany dle obecnych podminek.

e Pokud je vozidlo nadmérné zatéZovano nebo provozovano ve vihkém nebo prasném prostredi
ménte a doplnujte mazivo Castéji

e Pouzivejte celorocni typ maziva

e Mazivo doplnujte kazdych 500 km; pred uskladnénim na delSi dobu; po umyti vozidla nebo po
projeti vodou

TABULKA DOPORUCENYCH MAZIV

Polozka Mazivo Postup

Motorovy olej SAE 10W-40SJ / Zkontrolujte hladinu oleje mérkou,
SAE 5W-40SJ/ doplnte olej tak aby hladina byla mezi
SAE 15-W40 SJ dle tabulky | horni a dolni ryskou
viskozity

Prevodovy olej SAE 75W-90 GL-5 Zkontrolujte hladinu oleje mérkou

Brzdova kapalina DOT4 UdrzZujte hladinu mezi horni a dolni

ryskou
Predni a zadni rozvodovka SAE 80W-90 GL-5 Kapacita: 250 ml / 400 ml
Hlavy ojnic, ¢epl, uloZeni Plastické mazivo / vazelina | Pistoli vtla¢te do mazniéek
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LEGENDA ZNAKU PRO TABULKY UDRZBY

# = Nadmérné namahana ¢ast. Snizte interval Udrzby o 50 % na vozidlech které podléhaji definici

nadmérného uzivani

* = Kontrola vozidla autorizovanym servisem/dealerem

® = Casti, které ovliviiuji emise. Kontrola vozidla autorizovanym servisem/dealerem.

M = pocet mésicl intervalu

KONTROLA VOZIDLA PRED JizDOU

Pred kaZdou jizdou se ujistéte, Ze vozidlo je schopné provozu. VZdy se fidte tabulkou kontroly.

IVAROVANI!

Vzidy provadéjte kontrolu pred kaZzdou jizdou abyste zachytili pfipadné problémy vcas. Tato kontrola
Vam miZe pomoci zjistit opotirebeni jednotlivych komponent(l v¢as a tim predejit vétsim skodam prip.

nehodam.

TABULKA UDRZBY VOZIDLA PRED JizDOU

POLOZKA INTERVAL UDRZBY
HODINY KDY KM POZN.:
Systém fizeni - PRED JizDOU -
* | Valle plynu - PRED JizboOU | -
Pfedni zavé3eni a ojnice - PRED JizDOU | -
Zadni zavé$eni a ojnice - PRED JizDOU | -
Pneumatiky - PRED Jizbou | - | VizudIni kontrola, zkouska
Brzdové kapalina - PRED JizDOU .| funkénosti. Nastaveni /
Brzdovy pedal / Ruéni brzda - PREDJiZDOU | - | oprava, pokud je to nutné.
Brzdovy systém - PRED JizDOU | -
Kola a jejich uchyceni - PRED JizboU | -
Motorovy olej - PRED JizDOU | -

# | Vzduchovy filtr, Vzduchovy - PREDJIZDOU | - | Vizudlni kontrola. Vyména,

box a pfipojeni pokud je filtr znecistény.

# | Lapac usazenin vzduch. boxu - PRED JizDOU - | Kontrola zaneseni trubice.
Cisténi sani, boxu a vyména
filtru.

# | Lapac usazenin CVT - PRED JiZDOU | - | Kontrola zane$enf trubice.
Cigténi boxu CVT u vaseho
dealera.

% | Uhel svétlomett / Osvétleni - PRED JIZDOU | - | Kontrola. Nastaveni pfip.

vozidla a blinkry vymeéna pokud je to nutné.

# | Chladi¢ - PRED JiZDOU | - | Kontrola zaneseni sani.
Ocisténi povrchu chladice
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TABULKA UDRZBY VOZIDLA V DOBE ZABEHU

POLOZKA INTERVAL UDRZBY
HODINY | KDY | KM POZN.:

Mazani 20 - 320 | Promazte vSechny mazaci body, Cepy
a lanovody

Motorovy olej / Olejovy filtr 20 - 320 | Vyménte olej a filtr, vyCistéte sitko

a sitko

Vzduchovy filtr motoru 20 - 320 | Kontrola, v pfipadé znecisténi
vymérnte, necistéte

Vile ventill motoru 20 - 320 | Kontrola, sefidte, pokud potieba

Olej Pfedni + Zadni 20 - 320 | Kontrola hladiny a pfipadnych unikd

rozvodovky

Chladici kapalina 20 - 320 | Kontrola hladiny a pfipadnych unikt

Prevodovy olej 20 - 320 | Kontrola hladiny

Hadicky a tésnéni motoru 20 - 320 | Kontrola pfipadnych anika

Brzdové desticky 20 - 320 | Kontrola tloustku desticek

Baterie 20 - 320 | Kontrola kontaktu. Cistéte, provedte
test baterie

Chod volnobéhu 20 - 320 | Kontrola spravnych otacek. Vyhledejte
autorizovany servis, pokud jsou otacky
nepravidelné.

Rizeni / Geometrie kol 20 - 320 | Kontrola fizeni. Vyhledejte
autorizovany servis pro radné sefizeni.

Brzdovy pedal / Ru¢ni brzda 20 - 320 | Kontrola funkce, pripadné sefidte

Prevodové skfing, hridele 20 - 320 | Kontrola pfipadnych unika

CV, kloubové hridele
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TABULKA PRAVIDELNE UDRZBY VOZIDLA

INTERVAL UDRZBY
POLOZKA (Dle toho, co nastane drive)
HODINY | KDY KM POZN.:
# | Brzdové desticky 10 1xM 160 | Kontrola tloustky desti¢ek
Baterie 20 - 320 | Kontrola a ocisténi pdl(, test kondice.
Hadicky a tésnéni motoru 20 - 320 | Kontrola tésnosti

# | Vzduchovy filtr 50 - 800 | Kontrola VZDY pied jizdou. Pokud je
vozidlo podléha definici nadmérného
uzivani, kontrolujte Castéji. Vyména,
pokud je zaneseny. NECISTETE!

# | Vzduchovy filtr CVT 50 - 800 | Vycistéte, v pripadé nutnosti vymeérnite

# | Mazani 50 3M 800 | Namazte vsechny body, Cepy, lanka,
doplnite mazivo do maznicek atd.

# | Olej predni rozvodovky 100 12M | 1600 | Kontrola hladiny oleje. Vyména 1x
ro¢né pokud Zadny z intervalt
neprobéhl

# | Olej zadni rozvodovky 100 12M | 1600 | Kontrola hladiny oleje. Vyména 1x
ro¢né pokud Zadny z intervall
neprobéhl

# | Motorovy olej / olejovy 100 12M | 1500 | Kontrola barvy oleje. Vyména, pokud

filtr a sitko je znecistény. Vycistéte sitko. Vyména
1x ro¢né pokud Zadny z intervall
neprobéhl.

Chladici systém 50 6M 800 | Kontrola koncentrace chladiciho
media. Tlakovy test systému 1x rocné.

# | Chladic 50 6M 800 | Kontrola, ocisténi zevniho povrchu.
Cisténi ¢astéji, pokud vozidlo podléha
definici nadmérného pouzivani.

* | Systém fizeni 50 6M 800 | Kontrola, namazani

# | Prednizavéseni 50 6M 800 | Namazani, kontrola upevnéni

# | Zadni zavéseni 50 6M 800 | Namazani, kontrola upevnéni

# | Razeni 50 M 800 | Kontrola, namazani, sefizeni, pokud je
to nutné.

# = | Plyn /lanko plynu 50 6M 800 | Kontrola. Ocisténi usazenin. Kontrola
lanka a namazani. Provadéjte castéji
pokud vozidlo podléha nadmérnému
pouzivani.

#* | Remen varidtoru CVT 100 12M | 1600 | Kontrola. Vyména, pokud je to nutné.
Vyhledejte autorizovany servis.

* | Remenice varidtoru 100 12M | 1600 | Kontrola a ¢isténi. Vyména
opotrebovanych ¢asti. Vyhledejte
autorizovany servis

Palivové hadicky a filtr 100 24M | 3200 | Kontrola vedeni a stavu hadicek.
Vymeéna filtru a tlakové hadice kazdé
4 roky.

Hadicky chladiciho 100 - 1600 | Kontrola vedeni a stavu hadicek

systému

# | Vlle ventill 100 - 3200 | Kontrola a sefizeni, pokud je to
nutné. Vyhledejte autorizovany servis
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e | Palivovy systém 100 12M | 800 | Kontrola nadrze, vicka, palivového
Cerpadla a jeho relé.

Svicka zapalovani 100 24M | 3200 | Kontrola, vyména, pokud je
opotiebovana nebo vyhorela

# | Uchyceni motoru 100 12M | 2400 | Kontrola uchyceni

Vyfukové potrubi a 100 12M | 800 | Kontrola, vycisténi lapace jisker

lapac jisker

# | Grafitovy tésnici krouzek 100 24M | 3200 | Kontrola, v pfipadé opotrebeni nebo

na vyfuku koroze vyména

# | ElL rozvody, pojistky, 100 12M | 1600 | Kontrola vedeni, opottfebeni a

konektory, relé a kabely bezpecnosti kabeld. Aplikujte
nevodivé mazivo na konektory, které
mohou pfijit do styku s vodou,
bahnem apod.

#=* | LoZiska kol 100 12M | 2400 | Kontrola piskani a povoleni. Vyména
v pfipadé potreby.

# | Bezpecnostni pasy 100 12M | 3200 | Vizualni kontrola a test zamku pasu.
Ptfi nadmérném namahani Cistéte
Castéji, v pfipadé nutnosti vyména.

# | Pfrevodovy olej 200 12M | 3200 | Kontrola hladiny oleje. Vyména 1x
rocné pokud Zadny z intervalt
neprobéhl.

Chladici kapalina 200 24M | 6400 | Vymeéna chladici kapaliny kazdé 2
roky, pokud Zadny z intervalli
neprobéhl.

# | Brzdova kapalina 200 24M | 1600 | Kontrola barvy kapaliny, vyména
kazdé 2 roky

Chod volnobéhu - 12M - Kontrola spravnych otacek.
Vyhledejte autorizovany servis, pokud
jsou otacky nepravidelné.

* | Rizeni / Geometrie kol - 12M - Kontrola fizeni. Vyhledejte
autorizovany servis pro radné
sefizeni.

# | Vlle brzdového pedalu - 12M - Kontrola. Vyména desticek a sefizeni

vlle a vysky pedall dle potreby.
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VZDUCHOVY FILTR

Kontrolujte a vyménujte vzduchovy filtr vintervalech dle tabulky pravidelné uadrzby. Pfi provozu
v extrémné prasném nebo vihkém prostiedi by se mél vzduchovy filtr ménit ¢astéji. Pfi kazdém ukonu
se vzduchovym filtrem zkontrolujte, zda v sani ¢i uloZeni filtru nejsou prekazky nebo nedistoty.
Zkontrolujte, Ze vedeni vzduchu je pevné spojené a nedochazi u néj k iniklim vzduchu, abyste predesli
nasati Spinavého vzduchu motorem.

POZNAMKA

Nepouzivejte tlakovy vzduch k Cisténi filtru, mohlo by dojit k poSkozeni papirovych viaken ve filtru, a
snizeni Ucinnosti filtru. Pokud je filtr Spinavy a nejde ho snadno odistit, vymérite ho.

Pokud se u vzduchového filtru hromadi voda, nechte svého dealera zkontrolovat, zda voda nepronika
do klikové skfiné.

Pti Cisténi dodrzujte nasledujici pokyny:

1. Demontujte sedadlo spolujezdce a povolte svorky [1]

2. Zatahnéte kryt pristupu k filtru nahoru [2] a sejméte ho
3. Odjistéte tfi svorky [3] a sejméte kryt [4]
4
5

Vyjméte vzduchovy filtr
Zkontrolujte papirovou vlozku filtru a setfete prach.
V pripadé nutnosti filtr vyménte.

Nikdy filtr neoplachujte

6. Pri vkladani filtru zpét zkontrolujte gumové tésnéni.

Necistoty a kapky oleje nebo vody setfete hadiikem.

7. NamaZte gumové tésnéni po celém obvodu a vloZte ho
zpét.

8. Vratte kryt filtru [4] na své misto, zkontrolujte jeho usazeni
a utésnéni.

9. Vratte zpét kryt pFistupu k filtru

Pokud se do ulozZeni filtru dostala voda, vypustte ji, demontujte
filtr a uloZeni filtru vysuste. Na papirovou vlozku filtru
nefoukejte tlakovy vzduch. Pti pochybnostech ohledné vykonu

motoru kontaktujte svého dealera.

UPOZORNENI

Nestartujte motor, pokud neni nainstalovan vzduchovy filtr. Hrozi nasati nefiltrovaného vzduchu, ktery
mUZe zpUsobit nadmérné starnuti a opotrebeni motoru. Jizda bez namontovaného vzduchového filtru
mUZe zpUsobit ztratu vykonu a prehfati.

UPOZORNENI

Pokud je do filtru nasata voda, hrozi vazné poskozeni motoru. Nechte vozidlo okam?Zité opravit svym
dealerem, pokud doslo k ponofeni nebo jste uvizli ve vodé a hladina prevysuje opérku nohy. Je dllezité
kontaktovat dealera jesté pred opétovnym nastartovanim, protoze pfi startu muze dojit k nasati vody
do motoru.
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KONTROLA OLEJE

Kontrolujte a vyménujte motorovy olej vintervalech dle
tabulky pravidelné udrzby.

1.

Zaparkujte vozidlo na rovny povrch. Nastartujte motor a
nechce ho béZet alespon 30 sekund, aby se zahral, poté ho
vypnéte. Pockejte nékolik minut, neZ se olej usadi.

Prevodovy olej

2.

E

Demontujte sedadlo spolujezdce a predni kryt pristupu
k motoru [1]

Vyjméte mérku prevodového oleje [2] a otfete ji

Zasunte dakladné mérku zpét, ale neotacejte s ni
Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje, zda je mezi
spodni a horni ryskou

VloZte mérku zpét a utdhnéte, poté namontujte zpét kryt
a sedadlo spolujezdce

Olej klikové skriné

7.
8.
9.

Vyjméte mérku oleje klikové skfiné [3] a otfete ji

Zasunte dakladné mérku zpét, ale neotacejte s ni
Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje, zda je mezi
spodni a horni ryskou

10.VloZte mérku zpét a utdhnéte, poté namontujte zpét kryt

a sedadlo spolujezdce

58



Vymeéna oleje klikové skriné
Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch

Vyjméte mérku a otrete ji
Pod vozidlo umistéte nadobu pod vypustni otvor [1]

Ujistéte se, Ze je vSechen olej vypustén

NV A WN

Odsroubujte tfi Srouby olejového filtru [3] nastrénym

klicem, poté sejméte kryt olejového filtru [4]

9. Zkontrolujte O-krouzek [5] v krytu a ujistéte se, Ze je
v dobrém stavu pro dalsi pouziti. Pokud ne, vyménte jej.

10.Navléknéte O-krouzek [5] na kryt filtru a potrete jej
novym, Cistym olejem

11.Nainstalujte novy olejovy filtr [6]

12.Pfipevnéte zpét kryt filtru [4] a pfitdhnéte Srouby (10
Nm)

13.0c¢istéte veskeré necistoty na vypustnim Sroubu.
Vyménte podlozku, pokud je poskozena.

14.Zasroubujte vypustni Sroub a podlozku (25 Nm)

15.PouZijte suchou a Cistou textilii a otfete okoli vypustniho
Sroubu

16.Doplite doporuceny typ oleje skrze hrdlo otvoru pro
mérku. Pro doplnéni pouzijte trychtyf, ndlevku a
prodluZovaci kus ktery je dodavan s vozidlem. Udrzujte
hladinu oleje v ur¢eném rozsahu.

17.Vyjméte trychtyf / prodluZovaci kus a ujistéte se, Ze je
hladina oleje mezi ryskami.

18.VloZte a utahnéte olejovou mérku

19.Ujistéte se, Ze je vozidlo zaparkovano v rezimu ,P“,

nastartujte motor a nechte jej bézet 30 vtefin.

Nastartujte motor a nechte jej zahfat (2-3 min), poté ho vypnéte

Vyjméte magneticky vypustni Sroub klikové skiiné a podlozku a olej vypustte do nadoby

Demontujte plastovou vlozku podbéhu pravého zadniho kola [2]
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20.Zkontrolujte motor, zda nikde neunika olej a vypnéte je;].
V pripadé potizi vyhledejte autorizovany servis.
21.Vypustény pouzity olej z motor zlikvidujte dle predpisu.

UPOZORNENI

Prilis malo nebo pfilis mnoho oleje bude mit vliv na
normalni chod motoru. Vzdy se ujistéte, Ze hladina oleje je
mezi horni a spodni ryskou!

IVAROVANI!
PFri vyméné oleje, vidy méjte vypnuty motor a celé vozidlo
zaparkovano na rovném povrchu abyste zabranili zranénim!

Vymeéna pirevodového oleje

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch

2. Nastartujte motor a nechte jej zahrat (2-3 min), poté
ho vypnéte

3. Pod vozidlo umistéte nadobu pod vypustni otvor [1]

Vyjméte mérku a otrete ji

5. Vyjméte magneticky vypustni Sroub prfevodovky [2] a
podlozku [3] a olej vypustte do nadoby.

6. Vyckejte, nez vsechen olej vytece.

7. Ocistéte veskeré nedlistoty na vypustnim Sroubu [2].
Vyménte podlozku [3], pokud je poskozena.

8. Pripevnéte vypustni Sroub [2] a podlozku [3] (20 Nm).

9. Poutijte suchou a cistou textilii a otfete okoli vypustniho
Sroubu

10. Doplnte doporuceny typ oleje (SAE 75W-90 GL-5) skrze
hrdlo otvoru mérky. Pro doplnéni pouZijte trychtyr,
nalevku a prodluZovaci kus, ktery je dodavan s vozidlem.
UdrZujte hladinu oleje v uréeném rozsahu.

11. Vyjméte trychtyr / prodluzovaci kus a ujistéte se, Ze je
hladina oleje mezi ryskami.

12. VlozZte a utdhnéte olejovou mérku

13. Ujistéte se, Ze je vozidlo zaparkovano vrezimu ,P“,
nastartujte motor a nechte jej bézet 30 vtefin.

14. Zkontrolujte motor, zda nikde neunika olej a vypnéte jej. V pfipadé potizi vyhledejte autorizovany
servis.

15. Vypustény pouzity olej z motor zlikvidujte dle predpist

E

UPOZORNENI
PFilis malo nebo pfilis mnoho oleje bude mit vliv na normalni chod motoru. Vzdy se ujistéte, Ze hladina
oleje je mezi horni a spodni ryskou!

VAROVANI!
PFfi vyméné oleje, vidy méjte vypnuty motor a celé vozidlo zaparkovano na rovném povrchu abyste
zabranili zranénim!

UPOZORNENI
Ujistéte se, Ze do prevodové skiiné nevnikly zadné cizi predméty a necistoty!
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VULE VENTILU MOTORU

Vile saciho a vyfukového ventilu se méni s pouzivanim vozidla, coz mize mit za nasledek nespravné
davkovani palivem / vzduchem nebo hluk motoru. Aby se tomu zabranilo, musi byt vile ventild
upravena podle planu udrzby. Tuto Upravu by mél provést profesionalni servisni technik.

Pozadejte o servis autorizovany servis nebo prodejce.

VULE SACIHO VENTILU (Za studena): 0,06 -0,14 mm
VULE VYFUKOVEHO VENTILU (Za studena): 0,11-0,19 mm

VOLNOBEH MOTORU

Toto vozidlo je vybaveno elektronickym systémem vstfikovani paliv (EFI). Télo skrtici klapky je
dlleZitou soucasti palivového systému, ktery vyZaduje velmi sofistikované sefizeni a bylo nastaveno ve
vyrobé. Pro Upravu volnobéZnych otacek motoru neexistuji Zadné predpisy pro spotrebitele. Pokud
dojde k naruseni nastaveni, mlzZe dojit ke snZeni vykonu motoru a poskozeni motorovych casti.
Zkontrolujte stabilitu volnobéznych otacek motoru nebo abnormalni stav volnobéhu motoru a v
pripadé potreby kontaktujte autorizovany servis nebo prodejce.

OLEJ PREDNIi A ZADNi ROZVODOVKY

Pfed pouZivanim vozidla se ujistéte, Ze neunika olej z predni
nebo zadni rozvodovky vozidla. V pfipadé uniku oleje se obratte
na autorizovaného prodejce nebo servis.

Vymeéna oleje:

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch, uvedte jej do
rezimu ,P“ a odpojte baterii

2. Pod vozidlo umistéte nadobu na jimani pouZitého oleje

3. Vysroubujte magneticky vypustni Sroub a podlozku z predni a
zadni c¢asti vozidla [1] a [2]

4. Ocistéte Sroub a podlozku. Vymeénte podlozku, pokud je

poskozena.

Vyckejte nékolik minut, nez vSechen olej vytece

Zasroubujte zpét vypustni Sroub s podlozkou (25 Nm)

Vysroubujte plnici Sroub a podlozku [3]

Doplnte doporuceny typ oleje (SAE 80W-90 GL-5) pomoci

trychtyre a prodluZovaciho kusu, ktery je dodan s vozidlem.

© N o u

POZNAMKA
OLEJ PREDNI ROZVODOVKY: 250 ml
OLEJ ZADNI ROZVODOVKY: 400 ml

9. Zasroubujte plnici Sroub a podlozku [3] (25 Nm)
10.Zlikvidujte pouZity olej z nadoby dle reguli
11.Vymeéna oleje je stejnd pro predni i zadni rozvodovku.
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MANZETY PREDNi A ZADNi NAPRAVY

Stav manzet predni a zadni napravy [1] kontrolujte pravidelné pred kazdou jizdou. Pokud jsou manZety
opotfebované nebo poskozené obratte se na autorizovaného prodejce nebo servis.

Z7eE. g AN m
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Co délat, kdyz se do skiiné CVT dostane voda

Pokud se vozidlo dostalo do natolik hluboké vody, Ze voda
vnikla do skfiné CVT, odsSroubujte vypustni Sroub [1] ve
spodni ¢asti a vypustte vodu.

UPOZORNENI

Pokud se do skfiné CVT dostala voda, nechte si vozidlo
zkontrolovat vasim dealerem, protoze voda mohla poskodit
samotné CVT nebo ¢asti motoru.

Vysouseni systému CVT
Pokud se CVT ponofilo pod hladinu a jeho femen prokluzuje, mizZete dostat zbyvajici vihkost ze skfiné
CVT vytocenim motoru na 2000 otacek pfi zafazeném ,P“ nebo ,,N“ po dobu 30-60 sekund. Poté
zkontrolujte spravnou funkci CVT jizdou v rezimu ,,L“. Opakujte dle potfeby. Pokud femen neprestava
prokluzovat, kontaktujte svého dealera.

CHLADICi SYSTEM

KONTROLA CHLADICI KAPALINY

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch, zaradte ,P“ a
odpojte baterii

2. Vyckejte, nez motor zchladne na okolni teplotu a zkontrolujte
hladinu chladici kapaliny

3. Sejméte predni kryt na kapoté vozidla

4. Ujistéte se, Ze hladiny chladici kapaliny je mezi horni a spodni
ryskou [1]

5. Upevnéte zpét predni kryt

UPOZORNENI! %
Pokud je hladina chladici kapaliny zvySena, kontaktujte svého
dealera, aby co nejdfive zkontroloval obsah nemrznouci smési v
chladici kapaliné.

Pokud neni k dispozici chladici kapalina, Ize na kratkou dobu ~<—UPPER
pouZit destilovanou vodu, druhou volbou muiZe byt zmékéena “"4'—”LOWER
voda z vodovodu. Nikdy nepridavejte tvrdou nebo slanou vodu, S

protoZe by to mohlo poskodit motor!

Ventilator chladice se spina pfi béZzicim motoru automaticky dle teploty kapaliny v chladidi.

VYMENA CHLADICi KAPALINY

VAROVANI!
Nikdy nesnimejte vicko chladice Je-li motor horky. Pfed sejmutim vika chladi¢e pockejte, az motor
vychladne. Horka chladici kapalina mliZze zpUsobit vazné popaleniny.
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1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch, zaradte ,P“ a
odpojte baterii
2. Vyckejte, nez motor zchladne na okolni teplotu
3. Sejméte predni kryt na kapoté vozidla
4. Pomalu odsroubujte vicko chladice [1] a vicko nadobky
(2]
5. Pod predni ¢ast motoru vozidla (k vypustnimu sroubu) [3]
umistéte nadobu a odSroubujte Sroub a podlozku
6. Vyckejte, nez vSechna kapalina vytece, poté zasroubujte
zpét Sroub a podlozku. Pokud je podlozka poskozena,
vymérnte ji. V tento moment nedotahujte Sroub Uplné.
7. Sejméte hadicku, které vede k nddobce a nechte zni
vytéct kapalinu. Poté hadicku nainstalujte zpét.
8. Doplite chladici kapalinu do chladice za pomoci
trychtyfe dodaného k vozidlu
9. Pfi doplnovani chladici kapaliny, zaroven povolujte i
vypustni Sroub abyste uvolnili vzduch z hadicky. Tento
postup provadéjte tak dlouho, dokud zvypustniho
otvoru nevytéka pouze kapalina bez vzduchovych bublin.
Poté Sroub utdhnéte (10 Nm).
10. Zasroubujte vicko chladice
11. Nastartujte motor a nechte jej béZet na volnobéh nékolik
minut, dokud nesepne chladici ventilator, poté motor
vypnéte.
12. Zkontrolujte hladinu kapaliny v chladici a v nadrZce poté, co motor vychladl. Pokud je to nutné
doplnte chladici kapalinu do chladice abyste dosahli spravné hladiny.
13. Doplnte kapalinu tak, aby byla hladina v nadrzce mezi ryskami
14. Zasroubujte vicko nadrzky
15. Nastartujte motor a nechte jej béZet na volnobéh a zkontrolujte, zda nikde chladici kapalina
neunika. Pokud zjistite anik chladici kapaliny z chladiciho systému, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo servis.
16. Upevnéte zpét predni kryt
17. Pouzitou chladici kapalinu zlikvidujte dle legislativy.
POZNAMKA

Vidy se ujistéte, Ze trychtyr je Cisty, bez zbytk( jinych kapalin (olej, palivo apod) aby nedoslo ke
kontaminaci chladici kapaliny!

POZNAMKA

Vzdy pouzivejte nemrznouci smés na bazi etylen-glykolu s obsahem antikoroznich inhibitord specialné
urcenou pro hlinikové spalovaci motory. CFMOTO doporucuje odolnost proti teplotam do -35 °C.
Doporucujeme pouzit pomér 50/50 (nemrznouci smés / destilovana voda)

Celkova kapacita chladiciho systému (bez nadrzky): 4,1 |

Objem chladici kapaliny pro vyménu (bez nadrzky): 4,01

Objem nadrzky: 0,3 | (spodni ryska) — 0,59 | (horni ryska)
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CISTENI CHLADICE

Cisténi vnéjsich povrchi chladice, pokud je pokryty blatem nebo necistotami, zajisti, e bude i nadéle
ucinné chladit motor. K ¢isténi chladice pouZivejte pouze nizkotlakou vodu. Vysokotlaké Cistice mohou
poskodit soucasti. Dbejte na to, aby voda mohla volné protékat Zebry chladice. To je znamka toho, Ze
bude umoznén prlichod chladiciho vzduchu.

VAROVANI!
Pokud provadite vyménu kapaliny za jinou, obratte se na svého prodejce, aby zbytkovou chladici
kapalinu uplné vypustil. Odlisna smés chladici kapaliny mGze vést k poruse motoru.

SViCKY

Zapalovaci svicka [1] je dulezitou soucasti motoru, kterou lze snadno zkontrolovat. Barva a stav
zapalovaci svicky mohou indikovat stav motoru. Idedlni barva na izolatoru kolem stfedni elektrody je
svétla az svétle hnéda pro motor, ktery pracuje normalné. Pokud dojde k nadmérné erozi elektrod
nebo k nadmérnému usazovani uhliku a jinych necistot, méli byste vyménit zapalovaci svicku.
Pravidelné kontrolujte zapalovaci svicku (zapalovaci svicky), zda nejsou tepelné poskozeny nebo
zaneseny, coz by zpusobilo jejich poskozeni a erozi. Nepokousejte se sami diagnostikovat barvu
zapalovaci svicky nebo problémy s motorem. Vzdy se obratte na autorizovaného prodejce.

VYMENA SViCKY

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch, zaradte ,P“ a
odpojte baterii

2. Sejméte zadni kryt pristupu k motorovym cCastim !

Sejmeéte vicko svicky valce ‘

w

4. Demontujte svicku za pomoci klice a nastavce
z pfibalového naradi

5. Zkontrolujte odtrh svicky (A) za pouZiti mérky, nastavte

spravny odtrh, pokud je to nutné

Ocistéte tésnéni a zavity

Zasroubujte svicku zpét a dotahnéte

Nasadte vicko svicky

Upevnéte zpét zadni kryt

— ’v

L N
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POZNAMKA

Doporuceny typ svicky: CR8EK (NGK)

Odtrh svicky: 0,65 — 0,75 mm

Utahovaci moment: 15 Nm

Pokud nemate k dispozici momentovy klic, spravné
dotazni svicky odpovida utaZzeni rukou a nasledné
Y% ai ¥ otacky naradim.

a) Odtrh svicky zapalovani

DEMONTAZ SVICKY PRO ODSTRANENI VODY Z MOTORU

Pokud doslo k vniknuti vody do motoru, je dllezité vodu co nejdfive odstranit vyjmutim zapalovacich
svicek a pomoci postupu startovani na kratkou dobu tak, aby se voda vytladila z valce. NeZ se pokusite
vypustit vodu, ovérte, zda byl vzduchovy box vypustén.

Okamzité vyhledejte autorizovaného prodejce pro opravu motoru!

UPOZORNENI!

Pti vniknuti vody do motoru miZze dojit k vaZnému poskozeni. Pokud se vozidlo ponofi nebo se zastavi
ve vodé, kterd presahuje Uroven stupacky, nechte vozidlo neprodlené opravit prodejcem. Pokud doslo
k vniknuti vody, je dulezité kontaktovat prodejce pred spusténim motoru. Voda uvnitf motoru mize
zpUsobit ucinek ,hydraulického zamku”, ktery mze poskodit startér a soucasti motoru. Je tfeba
zkontrolovat znecisténi motorového oleje. Pokud se v klikové skfini nachazi voda, vypustte ji a doplrite
novy motorovy olej!

LAPAC JISKER

VAROVANI!
Ujistéte se Ze vyfuk a tlumic jsou dostatecné studené predtim, neZ budete provadét udrzbu lapace
jisker.

Pravidelné Cistéte z lapace jisker karbonové Usady. Zablokovany lapac jisker zptsobi snizeni vykonu
motoru. Po jizdé vodou nebo blatem zkontrolujte lapac jisker a oCistéte ho, pokud je to nutné.

Pti Cisténi dodrzujte nasledujici pokyny:

1. Demontujte upevnovaci Srouby [1]

2. Demontujte lapac jisker [2]

3. Pouzijte ocelovy kartac k vycisténi usazenin [3]
4

5

Vycistéte vnitrek lapace jisker tlakovym vzduchem
Zkontrolujte, Ze lapac jisker neni poskozeny nebo
opotiebovany. V pfipadé nutnosti vyménte.

6. Zasunte zpét lapac jisker do tlumice vyfuku a vyrovnejte
s otvory pro Srouby

7. Utdhnéte upevinovaci Srouby [1] (10 Nm)
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BATERIE

Toto vozidlo je vybaveno bezudrzbovou baterii s kapacitou
12V 30Ah [1], kde neni potfeba dolévat vodu ci hladinu
elektrolytu. Nachazi se ve spodni casti za sedadlem fidice.
Pokud je baterie vybita a nelze ji nabit, je poskozeny jeji kryt,
nebo zaznamenate jiny problém, obratte se na svého
prodejce.

Demontaz baterie LY UL
Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch '
Otocte kli¢ do pozice OFF, abyste vypnuli zapalovani
Demontujte opéradlo sedadla fidi¢e, poté sejméte kryt
Odpojte Cerny zaporny pol (-)

Odpojte Cerveny kladny pdl (+)

Sejméte popruh a vyjméte baterii

owukwnNE

Montaz baterie

Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch

Otocte kli¢ do pozice OFF, abyste vypnuli zapalovani
VloZte baterii a zajistéte ji popruhem

Zapojte cerveny kladny pdl (+)

Zapojte Cerny zaporny pal (-)

vk wnN e

UPOZORNENI

Nenechavejte bézet motor vozidla na volnobéh déle nez 20 minut. Pokud motor bézi delsi dobu na
volnobéh, m(zZe se akumulator vybit do té miry, Ze motor startéru nebude spravné fungovat. Pokud k
tomu dojde, vyjméte baterii a nabijte ji.

UPOZORNENI
Nepokousejte se odstranit vicka bateriovych c¢lankd, hrozi poskozeni baterie.

VAROVANI!

Vyhnéte se kontaktu baterie s kliZi, o¢ima nebo oble¢enim. Pfi nutné manipulaci s ni vidy pouZivejte
ochranu zraku. UdrZujte mimo dosah déti!

V pripadé nehody a kontaktu s elektrolytem baterie se drzte nasledujicimi pokyny:

Potfisnéni kiiZze: omyjte Cistou vodou

Pozieni: vypijte velké mnoZstvi vody nebo mléka, dale hofcik, vejce nebo rostlinny olej a okamzité
vyhledejte Iékarskou pomoc.

Vniknuti do oci: Vymyvejte po dobu min. 15minut Cistou vodou a okamzité vyhledejte lékarskou
pomoc.

VAROVANI!
Baterie mlzZe vytvaret nebezpecné vypary. Pfi nabijeni vidy prostory dobre vétrejte. UdrZujte baterii
mimo zdroje ohné, jisker, tepla a ostatnich zdroju které by mohli zplisobit vzniceni baterie.

UDRZBA BATERIE

Pokud bude vozidlo delsi dobu nepouzivano (déle nez 1 mésic), vyjméte baterii z vozidla a uloZte na
chladné a suché misto. Pokud bude baterie ulozena déle nez 2 mésice, pravidelné ji dobijejte.

PFi znovu vloZeni baterie do vozidla se ujistéte, Ze kabely jsou Fadné vedeny a pfipojeny.
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Pro ocisténi vnéjsich ¢asti obalu baterie a jejich pdld, pouzijte smés vody a jedlé sody za pomoci
jemného kartace.

UPOZORNENI!
Pro nabijeni baterie v tomto vozidle je zapotrebi specialni nabijecka.

Pouziti

baterii!l!

standardniho nabijeciho zafizeni

nenavratné poskodi

NABIJENi BATERIE

1.

2.
3.
4.

Vyjméte baterii (viz. postup vyse)

Pripojte nabijecku kladnym a zapornym vodicem k baterii

Zapnéte nabijecku
Po nabiti odpojte nabijecku od baterie

POZNAMKA
Je doporuceno nabijet baterii pfi aktualni kapacité 10 %. Po nabiti odpojte nabijecku
Pokud je vozidle delsi dobu nepouzivano, baterii dobijejte kazdé 3 mésice

BRZDY A BRZDOVY SYSTEM

Vyména komponentd brzd vyZzaduje profesionalni znalosti. Proto se vidy obratte na svého prodejce/
autorizovany servis.

KONTROLA HLADINY BRZDOVE KAPALINY

Pred jizdou se vidy ujistéte, Ze hladina brzdové kapaliny je
nad spodni (minimalni) ryskou nadobky. Nedostatek brzdové
kapaliny muazZe zplsobit zavzdusnéni systému a zhorseni
ucinku brzd. Pokud je to nutné, doplnte brzdovou kapalinu.
Nadrzka s brzdovou kapalinou [1] se nachazi pod prednim
krytem.

Pti doplriovani se fidte nasledujicimi pokyny:

1.

2.

3.
4.

Ujistéte se, Ze je vozidlo zaparkovano na vodorovném
povrchu

Pfi doplnovani vidy pouzZivejte kvalitni brzdovou kapalinu
abyste zabranili moznému rozpadu tésnicich prvkd, aniku
kapaliny a slabému brzdnému ucinku

DOPORUCENY TYP BRZDOVE KAPALINY: DOT4

Vidy dopliujte brzdovou kapalinu stejného typu.
Doplnéni jiného typu mulZe zplsobit nezadouci
chemickou reakci kterd maze poskodit brzdovy systém.
Ujistéte se, Ze pri doplhovani kapaliny do nadobky
nevnikne voda. Voda vyrazné snizuje bod varu kapaliny a
mUiZe zpUsobit ucpani parou.
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6. Brzdova kapaliny mlze poskodit plastové povrchy a ¢asti vozidla proto v pfipadé rozliti na soucasti
vozidla vidy povrch okamzité otrete.

7. PFi opotrebovani desticek je normalni, Ze hladina brzdové kapaliny klesa. Nizka hladina brzdové
kapaliny mize indikovat jednak opotrebeni desticek nebo unik kapaliny proto vzdy kontrolujte stav
téchto komponentd.

8. Pokud dojde k neocekavanému snizeni hladiny brzdové kapaliny obratte se na autorizovaného
prodejce pro kontrolu brzdového systému

KONTROLA BRZDOVYCH DESTICEK

Zkontrolujte predni a zadni brzdové desticky a kotouce, zda nejsou ‘4__5
poskozené a opotfebované. Pokud je tloustka desticky [A] mensi nez 2,0

mm nebo je tloustka kotouce [B] mensi nez 4,0 mm, nechte je vyménit u

svého prodejce. Vyména soucasti brzd vyZzaduje odborné znalosti a méla i L

by byt provedena prodejcem. [ e | P
— Y

POZNAMKA ) I"'

Pro kontrolu brzdovych destic¢ek je nutné demontovat kola.

UPOZORNENI

- Ujistéte se, Ze po servisnim ukonu na brzdach je jejich chod hladky a
vile brzdového pedalu je spravna

- Vidy se ujistéte, Ze brzdy nedrhnou a brzdovy pedal neni volny a vraci
se do puvodni pozice

- Vidy se ujistéte, Ze jsou brzdy odvzdusnény

VYMENA BRZDOVE KAPALINY

Kompletni vymeénu kapaliny brzdového systému by mél provadét pouze vyskoleny servisni personal.
Béhem pravidelné udrzby nebo pfi poskozeni nebo netésnosti nechte svého prodejce vyménit brzdové
hadice. Jinak je vyména nutna kazdé 4 roky.

VAROVANI!
Pfeplnény hlavni valec mlze zpUlsobit drhnuti nebo zablokovani brzdy, coz mlzZe vést k nehodé s
vaznym zranénim nebo smrti. UdrZujte brzdovou kapalinu na doporucené urovni. Nepreplriujte!

VAROVANI!

Nikdy neskladujte ani nepouzivejte jiz otevienou lahev brzdové kapaliny. Brzdova kapalina je
hygroskopicka, coz znamena, Ze rychle absorbuje vihkost ze vzduchu. VIihkost zplsobuje pokles teploty
varu brzdové kapaliny, coZz m(ze vést k pred¢asnému starnuti brzdy a moznosti nehody nebo vazného
zranéni. Po otevieni lahve brzdové kapaliny vZdy zlikvidujte veskerou nepouzitou ¢ast!

BRZDOVE SVETLO
Brzdové svétlo se aktivuje seslapnutim brzdového pedalu, rozsviti se ve stejnou chvili, kdy nastoupi
ucinek brzd. Pokud brzdové svétlo nefunguje, zkontrolujte spinac na pedalu a elektrické vedeni.

ZAVESENI

Nékteré soucasti predniho zavéseni vozidla nevyZaduji udrzbu ani mazani. Pfed provozem vozidla
zajistéte, aby tyto soucasti byly pravidelné ¢istény a aby nebyly uvolnéné nebo poskozené.
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MAZANI A SERIZOVANI ZAVESENI
Mazani pouzdra predniho oto¢ného ramene a zadni stabilizacni ty¢e provedte pomoci mazaci pistole
a vtlacte vazelinu do maznice [1], dokud nezacne vytékat z pouzdra.

Maznice na levé a pravé strané jsou symetrické. Celkem je na zavéseni 20 mazacich bodu.

ODPRUZENI A TLUMICE

NASTAVENI PREDPETI PRUZINY
Pfi jizdé v nerovném terénu, pfi pouZiti tazného zafizeni k tazeni nebo pfi prepravé maximalni
hmotnosti osob a nakladu zvyste predpéti pruziny, abyste ziskali pevnéjsi stabilnéjsi vlastnosti vozidla.
Snizte predpéti pruZiny podle potfeby pro drsny nebo mékky terén, abyste dosahli plynulé jizdy.
Spravné nastaveni predpéti pruziny je osobni preferenci a méni se s hmotnosti jezdce, stylem jizdy a
podminkami prostredi. Pro snadnéjsi nastaveni, je dobré vozidlo nadzvednout pomoci heveru.
Pomoci vhodného zatizeni zmérte délku pruziny, pficemz
predpéti vlevo a vpravo udrZujte stejné.

ZVYSENI predpéti pruziny:

Uvolnéte pojistnou matici [1]. Poté otocte sefizovacem ve
sméru hodinovych rucicek, abyste zkratili délku pruziny [2].
Znovu utdhnéte pojistnou matici [1].

SNIZENI predpéti pruziny:

Uvolnéte pojistnou matici [1], poté otoclte sefizovacem
proti sméru hodinovych rucicek, abyste prodlouzili délku
pruziny [2]. Znovu utdhnéte pojistnou matici [1].

POZNAMKA
Naradi pro nastavéni predpéti pruziny je soucasti pfibalového balicku.

NASTAVENI TLUMENI KOMPRESE

Tlumeni komprese [3] Fidi rychlost komprese odpruzeni.

Pokud je nastaveni tlumeni komprese vyssi, rychlost komprese odpruzeni je pomalejsi.
Pokud je nastaveni tlumeni komprese nizsi, rychlost komprese odpruZeni je rychlejsi.
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Nastaveni tlumeni komprese muiZe zmensit otfesy pfi
zataceni, zlepsit ovladatelnost nebo napravit nevyvazenost
udriuje stabilitu vozidla pfi rychlé jizdé. U¢innost tlumeni je
nejlépe patrna na sérii nerovnosti.

Postup pro nastaveni tlumeni komprese:

Celkem jsou k dispozici 4 kliknuti, tovarni nastaveni odpovida
prvnimu kliknuti.

Otocte sefizovac smérem ,HARD" a pocitejte kliknuti. Tuhost
tlumice roste.

Otocte sefizovac¢ smérem ,SOFT“ a pocitejte kliknuti. Tuhost
tlumice klesa.

Nastaveni tlumeni komprese na tovarni turoven:
Nastavte sefizovaC o odpovidajici pocet kliknuti zpét.

Pfipadné nastavte nejmékci nastaveni a poté o jedno kliknuti
smérem ,HARD” na vSech prednich a zadnich tlumicich.

KOLA A PNEUMATIKY

TLAK V PNEUMATIKACH
Pfed pouzitim vozidla zkontrolujte tlak v pneumatikach.

Predni:
80 kPa / 11,6 PSI (pfi plné zatézi 100 kPa / 14,5 PSI)

Zadni:
100 kPa / 14,5 PSI (pfi plné zatézi 120 kPa / 17,4 PSI)

HLOUBKA VZORKU

Pravidelné kontrolujte stav a hloubku vzorku pneumatik a
pfipadné vyménte pneumatiky, pokud hloubka vzorku dosahla

minima.

Minimalni hloubka vzorku pneumatik [A]: 3 mm

LOZISKA KOL

Pro kontrolu loZisek zvednéte a podeprete vozidlo pod rdmem tak aby by kola byla ve vzduchu. Zatlacte
a zatahnéte za kola na vnéjsich okrajich, zda nejsou uvolnéna nebo zde neni vile. Pokud ano, obratte

se na autorizovaného prodejce nebo servis.

71




VYMENA KOLA
1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch

2. Zvednéte a podeprete vozidlo pod ramem (heverem
nebo zvedakem tak, aby kola byla ve vzduchu)
Demontujte matice [1]

Sejméte kolo

Vymérite kolo / pneumatiku a nasadte kolo zpét
Zajistéte kolo matkami a dotahnéte

Uvolnéte vozidlo ze zvedaku a opatrné polozZte zpét
na zem

Noupew

POZNAMKA
Utahovaci moment pro matice kol: 120 Nm

ELEKTROINSTALACE A POIJISTKY

POJISTKOVA SKRINKA

Pojistkova skfinka [1] je umisténa za sedadlem fidic¢e pobliz ECU. Pokud je pojistka spalend, vypnéte
hlavni vypinac¢ a nainstalujte novou pojistku se specifikovanym proudem. Zapnéte hlavni vypinac.
Pokud pojistka okamzité znovu propali, obratte se na svého prodejce.

Elektronicka relé instalovana v pojistkové skfirice ovladaji vSechny funkce systému vozidla. Pokud relé
nefunguje nebo je nutna vyména ¢i diagnostika relé, obratte se na svého prodejce.

UPOZORNENI
Abyste zabranili nahodnému zkratu, pred kontrolou nebo vymeénou pojistek vypnéte hlavni vypinac.
Vidy pouzivejte pojistku se spravnou predepsanou hodnotou. Nikdy nepouZivejte vodivy material
misto spravné pojistky. PouzZiti nespravné pojistky mize zplsobit poskozeni elektrického systému a
vést k pozaru.

RMD ar
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SVETLA A SVETLOMETY

Postup sefizeni svétlomet(:

Otéacejte sefizovacim Sroubem [1], pro nastaveni dalkovych
svétel.

Otécejte sefizovacim Sroubem [2], pro nastaveni potkavacich
svétel.

IVAROVANI!
Doporucujeme nechat svého dealera provést sefizeni svétlometl. Nespravné nastaveni mize vést k
nehodé s nasledkem vazného zranéni nebo smrti.

Mezi svétlomety a kapotdzi se mize hromadit Spina a necistoty, zejména po jizdé v blaté. Nejlépe se
jich zbavit, kdyZ pfi umyvani auta otevrete kapotu a kryt nakladového prostoru a necistoty vymyjete
nizkotlakou vodou.

Vymeéna svétla
Vsechna svétla tohoto vozidla maji strukturu LED, kterou nelze opravit, pokud je svétlo poskozeno
nebo selZe. Pokud je LED poskozena nebo selhala, nechte svého prodejce vyménit celou sestavu.

BEZPECNOSTNI PASY

Vozidlo je vybaveno tfibodovymi pasy, které chrani fidice a spolujezdce pfi nehodé nebo prevraceni.
Pfred jizdou se ujistéte, Ze jsou pasy pevné zajisténé.

IVAROVANI!
Vypadnuti z jedouciho vozidla m(zZe vést k vdznému zranéni nebo usmrceni. Pfed vyjetim se vidy
ujistéte, Ze jsou pasy spravné zapnuté.

Postup zapnuti bezpeénostniho pasu:

1. Uchopte sponu pasu [1] a pretdhnéte pas pres hrudnik a
klin. Zkontrolujte, Ze se pdas nezasekl a neni pretoceny.

2. Zacvaknéte sponu [1] do zdmku [2]

3. Potahnéte pas, nastavte si ho dle potfeby a nechte ho
zpatky navinout

4. Krozepnuti pasu zmacknéte ¢ervenou pojistku na zamku

Pted jizdou zkontrolujte oba bezpecnostni pasy:
1. Zasunte sponu do zamku a ujistéte se, Ze jde zacvaknout. Spona by se méla zamkem pohybovat
hladce a zacvaknuti by mél doprovazet zvuk kliknuti.
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2. Zmacknéte cervenou pojistku a ujistéte se, Ze spona jde hladce vysunout ze zamku

3. Zatadhnéte za pas a zkontrolujte, zda neni poskozeny, potrhany, roztfepeny a je dostatecné pevny.
Pokud pds neni v poradku, objednejte u svého dealera vyménu.

4. Ocistéte pas meékkou mydlovou vodou. NepouzZivejte bélidla, barvici nebo silné domaci
detergenty. Oplachnéte pas, sponu [1] a kryt navijaku [2] Cistou vodou a nechte oschnout.
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CISTENI A SKLADOVANI

Cisténi vozidla
UdrZovani vaseho vozidla ¢istého nejen zlepsi jeho vzhled, ale m(iZe také prodlouZit Zivotnost riznych
komponent. S nékolika opatfenimi muze byt vase vozidlo vycisténo podobné jako automobil.

Myti vozidlo

Nejlepsi a nejbezpecnéjsi zplsob, jak umyt vozidlo, je pomoci zahradni hadice a jemnym mydlovym
roztokem. PouZijte profesionalni typ mycich rukavic, nejprve myjte horni ¢ast a poté spodni Cast.
Oplachnéte vodu a osuste idealné jelenici, abyste zabranili vzniku vodnich skvrn.

Vénujte zvySenou pozornost chladi¢i a manZetam, abyste je zbavili nedistot.

POZNAMKA
Pokud jsou bezpecénostni a varovné stitky poskozeny, obratte se na svého prodejce pro jejich vyménu.

POZNAMKA

CFMOTO nedoporucuje pouzivani vysokotlakych mycich hadic (WAP). Pokud stroj myjete timto
zafizenim, vyhnéte se poskozeni loZisek, tésnéni prevodovky, brzd, varovnych stitk( a vniknuti vody do
vzduchového filtru nebo elektrického systému. NepouzZivejte drsné Cistici prostfedky nebo vysokotlaké
mycky. Nékteré praci prostfedky znehodnocuji gumové casti. PoufZijte Cistici prostfedky typu myciho
mydla.

POZNAMKA
Po umyti a osuseni stroje vSechny nezbytné komponenty namazte. Nastartujte stroj a nechte bézet na
volnobéh, aby se odpafila zbytkova vlhkost z motoru nebo vyfukové soustavy.

Voskovani vozidla
Vase vozidlo Ize voskovat libovolnym neabrazivnim automobilovym pastovym voskem. Vyhnéte se
pouziti drsnych Cisticl, protoZze mohou poskrabat povrch.

IVAROVANI!
Nékteré produkty, véetné repelent(i a chemikalii, mohou poskodit plastové povrchy.
Budte opatrni pfi pouZivani téchto vyrobk v blizkosti plastovych povrch(.

Provedeni oprav
Pred uskladnénim vozidla provedte potfebné opravy, abyste predesli zavadam pfi budoucim pouziti.

Kontrola pneumatik
Pred uskladnénim zkontrolujte vzorek pneumatik a dofoukejte je na spravny tlak.

Olej a filtr
Pfed uskladnénim zahrejte motor a vyménte v ném olej véetné filtru.

Vzduchovy filtr
Pred uskladnénim vycistéte vzduchovy filtr a pfipadné jej vyménte.

Kontrola provoznich kapalin
Pfed uskladnénim zkontrolujte hladinu, pfipadné provedte vyménu nasledujicich kapalin:
- Olej predni a zadni prevodovky
- Brzdova kapalina (ménte kazdé 2 roky dle rozpisu udrzby, nebo pokud ztmavne &i jsou v ni
necistoty)
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- Chladici kapalina (ménte kazdé 2 roky dle rozpisu udrzby, nebo pokud jsou v ni necistoty)
- Palivo (pfidejte vhodny stabilizator)

Stabilizace paliva

Doplite nadrz cerstvym palivem a pfidejte stabilizator. V nadrzi by nemélo zlstavat palivo bez
stabilizatoru déle nez 30 dni, jinak dochazi k degradaci paliva, kterd mlze zpUsobit poskozeni
palivového systému.

Skladovani akumulatoru
Vyjméte baterii z vozidla a ujistéte se, Ze je pfed uloZzenim zcela nabita.

Mazani
Zkontrolujte vSechna lanka a namazte mazivem. DodrZujte pokyny pro mazani v ¢asti udrzby v servisni
prirucce, pro dikladné a Gcelné namazani vSech soucasti stroje poufZijte celoro¢ni mazivo.

Ochrana motoru
Vyjméte zapalovaci svicku, otocte motorem, aby byl pist ve spodni Uvrati a vstriknéte do spalovaciho
prostoru 15 — 20 ml motorového oleje.

POZNAMKA
Postupujte opatrné! Pokud se netrefite do otvoru zapalovaci svicky, olej bude stékat a bude vzbuzovat
dojem Uniku oleje z motoru. Pro vstfiknuti oleje pouzijte Cistou hadicku a injekéni stiikacku.

Po namontovani svicky zpét nékolikrat protoc¢te motor, aby se vytvorila olejova vrstva na valci, pistu a
pistnich krouZcich.

POZNAMKA
Pokud béhem uskladnéni motor nastartujete, ochranna vrstva se narusi a miZe dojit ke korozi uvnitt
motoru. Béhem uskladnéni vozidla nikdy motor nestartujte.

Skladovaci prostory
Dofouknéte pneumatiky na stanoveny tlak vzduchu a podeprete vozidlo tak aby kola byla 30 — 40 mm
od zemé. Ujistéte se, Ze skladovaci prostor je dobre vétrany a prikryjte vhodnou plachtou.

POZNAMKA
Nepouzivejte plastové nebo vrstvené materidly. Neumoznuji dostate¢nou ventilaci a mohou podpofit
korozi a oxidaci ¢asti stroje.

PREVAZENI VOZIDLA
Pro prevoz vozidla dodrZujte tento postup:
- Vypnéte motor a schovejte kli¢, aby nedoslo k jeho ztraté
- Ujistéte se, Ze je vicko nadrze na svém misté a zajisténé
- Ujistéte se, Ze jsou sedadla spravné uchycena
- Posunte fadici paku do libovolné pozice kromé , P“ a zajistéte kola kliny

UPOZORNENI
Nikdy neprevazejte vozidlo v rezimu ,,P“. M(ze dojit k poskozeni motoru a prevodovky.

- UvaiZte vozidlo za predni a zadni ¢ast ramu, abyste zabranili jeho pohybu
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RESENi MOZNYCH POTIZi

Motor nestartuje

vrve

Moina pficina

Reseni

Spalena pojistka

Vyméiite pojistku

Slaba baterie

Nabijte baterii na 12,8 V, zkontrolujte jeji kondici

Povolené kontakty na baterii

Zkontrolujte a dotahnéte zapojeni

Povolené kontakty na startéru / uzemnéni

Zkontrolujte a dotahnéte zapojeni

Vypina¢ motoru

Zkontrolujte

Zarazena rychlost

Seslapnéte brzdu a zaradte ,,N“ nebo ,,P“

Klepani a jiné zvuky motoru

vrve

Moina pficina

Reseni

Nekvalitni palivo / palivo s nizkym oktanovym cislem

Vymeénte za spravny typ paliva

Nespravné casovani zapalovani

Obratte se na autorizovany servis

Nespravny odtrh svicky nebo teplotni rozsah

Nastavte odrth dle specifikaci nebo vyménte svicku

Motor nebéZni nebo ztraci vykon

vrve

Moina pficina

Reseni

Prehraty motor

Vycistéte masku chladice a saciho potrubi, vycistéte
okoli motoru pfip. kontaktujte autorizovany servis.

Nedostatek paliva

Doplnte palivo

Zalomené nebo ucpané odvzdusnovaci potrubi
palivové nadrze

Zkontrolujte a pfip. vyménte, kontaktujte
autorizovany servis

Kontaminované palivo vodou

Vymeénte za nové palivo

Vypalené nebo vadné svicky zapalovani

Zkontrolujte, oCistéte nebo vymeérite svicky

Vadné kabely zapalovani

Obratte se na autorizovany servis

Nespravny odtrh svicky nebo teplotni rozsah

Nastavte odrth dle specifikaci nebo vyménte svicku

Povolené konektory zapalovani

Zkontrolujte veskera pfipojeni a dotdhnéte

Nizké napéti baterie

Dobijte baterie na 12,8 V

Nespravny typ paliva

Vymeénte za spravny typ paliva

Ucpany vzduchovy filtr

Zkontrolujte, oCistéte pfip. vymérite

Nefunkéni omezovac rychlosti na zpatecku

Obratte se na autorizovany servis

Zavada elektronického ovladani plynu

Obratte se na autorizovany servis

Jind mechanicka zavada

Obratte se na autorizovany servis

Motor po nastartovani zhasne

Moina pficina

Reseni

Nedostatek paliva

Doplnte palivo

Ucpany palivovy filtr

Zkontrolujte, oCistéte pfip. vymérite

Kontaminované palivo vodou

Vymeénte za nové palivo

Nefunkéni palivové cerpadlo

Zkontrolujte ¢erpadlo a pojistku, pfip. vymérite

Staré nebo nevhodné palivo

Vymeénte za spravny typ paliva

Vypalené nebo vadné svicky zapalovani

Zkontrolujte, oCistéte nebo vymérite svicky

Svicka nedava jiskru

Zkontrolujte svicku (s vypnutym zapalovanim)

Voda v klikové skfini

Obratte se na autorizovany servis

Ucpany vzduchovy filtr

Zkontrolujte, oCistéte pfip. vymérite

Ucpany vstiikovac paliva

Obratte se na autorizovany servis

Nizké napéti baterie

Dobijte baterie na 12,8 V, zkontrolujte jeji kondici

Mechanicka zavada

Obratte se na autorizovany servis

Vadné kabely zapalovani

Obratte se na autorizovany servis

Nespravny odtrh svicky nebo teplotni rozsah

Nastavte odrth dle specifikaci nebo vyménte svicku

Povolené kontakty

Zkontrolujte a dotahnéte zapojeni
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Zalomené nebo ucpané odvzdusniovaci potrubi
palivové nadrze

Zkontrolujte a pfip. vyménte, kontaktujte
autorizovany servis

Nekvalitni palivo / palivo s nizkym oktanovym ¢islem

Vyménite za spravny typ paliva

Nefunkéni omezovac rychlosti na zpatecku

Obratte se na autorizovany servis

Zavada elektronického ovladani plynu

Obratte se na autorizovany servis

Strelba z motoru

Mozna pficina

Reseni

Slabd jiskra ze svicky

Zkontrolujte, oCistéte a pfip. vymérite svicku

Nespravny odtrh svicky nebo teplotni rozsah

Nastavte odrth dle specifikaci nebo vymérite svicku

Stary nebo nespravny typ paliva

Vyméiite za Cerstvé a spravné palivo

Nespravna instalace kabeld svicky

Obratte se na autorizovany servis

Nespravné Casovani zapalovani

Obratte se na autorizovany servis

Mechanicka zavada

Obratte se na autorizovany servis

Nefunkéni omezovac rychlosti

Obratte se na autorizovany servis

Zavada elektronického ovladani plynu

Obratte se na autorizovany servis

PFilis bohata nebo chuda smés paliva

Obratte se na autorizovany servis

Nedostatek paliva / kontaminované palivo

Doplrite nebo vymeénte palivo, vycistéte palivovy
systém

Palivo s nizkym / pfili$ vysokym oktanovym Cislem

Vyménite za spravny typ paliva

Ucpany palivovy filtr

Vyméiite za novy

Kontrolka zavady vstfikovani (EFI)

Systém elektronického vstfikovani paliva ve vasem vozidle obsahuje funkci autodiagnostiky, ktera
rozsviti kontrolku funkéni poruchy (MIL— [1]), pokud zjisti problém. Pokud tato kontrolka sviti, obratte
se na svého prodejce. BEhem normalniho provozu indikator EFl nesviti.
Chybovy kéd se zobrazi pfimo na palubni desce, zaznamena chybovy kdd a poZzadejte o diagnostiku
svého prodejce. Vas prodejce ma nastroj potrebny k diagnostice EFI, opravé a vymazani chybovych

koda.
Za béZnych podminek kontrolka EFI nesviti.
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KONTROLKA PORUCHY EPS

Elektronicky posilovac fizeni ve vasem vozidle obsahuje autodiagnostickou funkci, ktera v pripadé
zjisténi problému rozsviti kontrolku poruchy (MIL — [1]), pokud tato kontrolka blika, kontaktujte svého

prodejce.

PFi béZném provozu se po prepnuti spinace zapalovani do polohy ON rozsviti kontrolka EPS, ale EPS
nebude fungovat. Po nastartovani motoru kontrolka EPS zhasne a EPS zacne fungovat.
V pfipadé poruchy, se poruchovy kdd zobrazi pfimo na pfistrojové desce, zaznamenejte jej a obratte
se na svého prodejce pro diagnostiku. Vas prodejce ma k dispozici nastroj EPS potiebny k diagnostice,
opravé a vymazani chybovych kéda.
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1. Konektory maji Spatny kontakt nebo jsou 1. Zkontrolujte, zda jsou
rozpojeny konektory a piny
Rizeni bez asistence 2. Pojistka je vyhoteld dostatecné zastréené
3. Znicenérelé 2. Vymérnte pojistku (40A)
4. Jednotka, motor nebo snimac jsou poskozené 3. Kontaktujte prodejce
4. Kontaktujte prodejce
Asistent napajeni 1. Median vystupniho napéti ma odchylku 1. Kontaktujte prodejce
nezabird stejné pro 2. Jednotka, motor nebo snimac jsou poskozené 2. Kontaktujte prodejce
levou a pravou stranu
KdyzZ je systém 1. Motor je namontovany obracené 1. Kontaktujte prodejce
zapalovani v poloze ON, | 2. Jednotka nebo snimac jsou poskozené 2. Kontaktujte prodejce
fizeni je vychylené
1. Baterie ma ztratu energie 1. Kontaktujte prodejce
Ztézknuti fizeni 2. Nedostatecny tlak prednich pneumatik 2. Dofouknéte pneumatiky
3. Poskozeni motoru (sniZzeni vykonu) 3. Kontaktujte prodejce
1. Poskozeni motoru 1. Kontaktujte prodejce
2. P¥ilis velkd mezera spodni hiidele fizeni nebo 2. Kontaktujte prodejce
Hluk z motoru EPS mechanické fidici jednotky. 3. Kontaktujte prodejce
3. Montaz spodni ¢asti hiidele fizeni nebo

mechanického fizeni je uvolnéna.
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PROHLASENi VYROBCE

Prohlaseni o plisobeni hluku na fidice
NiZe podepsany: Lai Mingjie,General Manager
Nazev spolecnosti a adresa vyrobce:

ZHEJIANG CFMOTO POWER CO., LTD.
No.116, Wuzhou Road, Yuhang Economic Development Zone, Hangzhou, 311100
Zhejiang Province P.R.China

Znacka (obchodni jméno vyrobce): CFMOTO

Typ Varianta Verze | Obchodni Kategorie, Uroveri hluku
oznaceni podkategorie a | plsobiciho na
rychlostni fidice (limit 90
index vozidla dB(A))
CF1000UTR-6 | CF1000UTR-6 | A ZFORCE 950 Sport | T1b 85,9 dB(A)
Metodika testu ¢. 2 dle ptilohy XIll normy EU 1322/2014
Prohlaseni o vibracich
Hmotnost Poradi CF1000UTR-6 .
Fidice zkougky aws M/s? aws M/s? s / 3w Pozadavky
Zkouska 1 0,69 1,65
59+1kg | Zkouka2 0,71 1,62 i ,
Pramér 0,70 1,64 0,43 Odchylka <10 % mezi
Zkoutka 1 0,66 153 zkouskou 1/2 prumzerem,
™ - aws <1,25 m/s
98+ 1kg Zkouska 2 0,62 1,50
Primeér 0,64 1,52 0,42

aws: hodnota rws zrychleni vibraci sedadla mérena béhem standardni silni¢ni zkousky

Zkousky byly provedeny v souladu s pozadavky pfilohy XIV normy EU 1322/2014
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DOPLNUJICi INFORMACE K ZARUCE

PRISLUSENSTVI

Vase vozidlo umozZiuje montaz Sirokého sortimentu pracovniho pfislusenstvi. Vas dealer Vam mze
nabidnout Siroky sortiment vhodného a schvéleného pfislusenstvi. Zasady montaze a pouZziti
prislusenstvi vidy prodiskutujte s dealerem a vyzadejte si jeho souhlas s pouZitim prislusenstvi. Montaz
neschvaleného pfrislusenstvi je striktné zakdzana a muze byt v provozu vysoce nebezpecna!

ZARUKA

LIMITOVANA ZARUKA NA STROJE JOURNEYMAN CFMOTO

Dovozce timto zarucuje puvodnimu kupci, Ze originalni dily nového stroje JourneyMan budou v pfipadé
zavad zplsobenych vadnou montazi, vadnym zpracovanim, nebo vadnym materidlem bezplatné
vyménény. Prace spojend s vymeénou téchto dild nebude Uctovana. Tato zaruka se nevztahuje na dalsi
naklady spojené s dopravou stroje do servisniho centra, mytim a dalSimi Ukony pfimo nesouvisejicimi
se zavadou. TaktézZ se nevztahuje na dily spotfebniho charakteru, podléhajici pfirozenému opotrebeni,

vvvvvv

opotrebeni stroje zplsobené béznym provozem vozidla.
Plvodni kupujici musi provozovat a udrzovat stroj dle instrukci uvedenych vtomto manualu a na
Stitcich stroje. Po objeveni zavady musi tuto skutecnost pisemné oznamit nejpozdéji do 10 dnd na

adresu autorizovaného dealera.

OBECNE VYJiMKY ZE ZARUKY

Tato limitovana zaruka nezahrnuje jakoukoliv ndhradu za selhani dil(i, nebo poskozeni stroje pfi zjisténi

nasledujicich okolnosti:

e Abnormalni zatiZeni a provoz stroje, zahrnujici ujeti vice jak 10000 km v dobé trvani zarucni lhlty
nebo pouzivani v extrémné ztizenych podminkach, kladoucich na stroj zvysené naroky, nez je
obvyklé.

e Zanedbani udrzby, servisnich operaci a pouZiti neschvalenych, neorigindlnich a nevhodnych dilG a
naplni.

e Hrubé zachazeni se strojem.

e Nevhodné pouzivani stroje, zahrnujici zavodéni, skakani, kaskadérsky styl jizdy, nebo dalsi aktivity
v tomto manualu zakazané.

e Pronajmu, ¢i najmu stroje a uZiti stroje ke komerénim ucellim.
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